Si Nu O Stii

Q Iti multumesc, Frate Neville. Domnul s te binecuvanteze.

Am intrat in ceva, nu-i asa? Eu vreau sd multumesc
Domnului, foarte bine, pentru cd a preluat pentru baiatul
Fratelui Capps. Aceasta doar asa s-a intamplat cd acesta este
timpul putin in care eu vin inapoi la Indiana. Eu stiu ca ei nu
inregistreazad aceasta; eu presupun ca ei nu. Si deci atunci eu
nu vad pe nimeni induntru acolo, astfel ei...Eu am venit
inapoi sd merg la vanatoare de veverite. Si deci eu presupun cé
Charlie va trebui sd ma rabde, el si Nellie, si cei de jos in
Kentucky, acum pentru o zi sau doud, s vanam veverite. Deci,
eu mai bine pierd orice, orice alt fel de recreiere, apoi vin aici
pe. . .pe la mijlocul lui august, si merg la vanatoare de veverite
cu Charlie si Banks, si toti aceia. Este un fel de lucru
traditional cu mine. Si astfel I-am luat pe Joe. . .

2 Cand noi am fost aici data trecuta, fiecare s-a imbolnavit,
schimbarea de la clima aceea foarte caldd jos la aceasta—la
aceastd climd rece care o aveti aici. Eu stiu cd ganditi ca
aceasta nu este racoroasd, dar voi veniti odatd la Arizona. A
fost o sutd si noud la umbra cand am plecat dimineata trecuta;
si apoi pe la miezul noptii, noaptea, cand aerul rece a coborat
de pe munti, era incd noudzeci si sase. Aha. Vedeti, aceea este
la miezul noptii, cand aerul rece cobora. Si astfel este. . .Locul
acela este in ordine in timpul iernii, dar este pentru scorpioni
si soparle in timpul verii, nu fiinte umane. Chiar toate
animalele o apuca spre munti. Ele doar nu o pot suporta.

3 Si eu eram afard si trageam cu pusca mea micd. Eu. ..
Cumva eu doar vreau sa va spun despre baietelul Capps. Si am
zis. . .Si, Joe, eu doar va trebui sd-i dau lui pusca, céci el poate
sd ma intreacd la puscat. Noi am avut-o reglatd, si eu—eu
tradgeam la tinta la cincizeci de iarzi. Si i-am zis lui—lui Joe. . .
Joe a zis, “Tati, eu cred cad as putea face asta.” Sadrmanul
copilas a avut o durere de cap. Eu m-am rugat pentru el, avea o
febra mare. El a mers afara la tragere cu mine, si eu. . .

4 Si o perforare de doud peste zece intr-o puscad de calibrul
doudzeci si doi, ea isi trece linia de foc la douazeci si cinci de
iarzi; este induntru din nou la cincizeci, chiar la fel, daca ea
este doud peste zece. Deci atunci...lar eu am puscat-o la
douazeci si cinci de iarzi. Si deci eu am avut incad doua tinte si
le-am pus acolo, si dacd Joe nu le pusca pe amandoud tintele!
Eu nu am mai avut tinte, asa cd eu am pus o bucdticd micad
dintr-un porumbel vechi de pdmant care a fost spart acolo, la
care trdgeau trigatorii de capcane, doar cam un sfert de inci
latime, si el a luat-o de la cincizeci de iarzi, si a tdiat-o in doud
pe la jumaétate. Si telescopul a fost fixat pentru ochii mei, dar
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cu cativa ani mai in varstad decat era el. Deci el a zis, “Stii ce?
Eu trebuie sd merg pe la Billy si sa-i spun sd nu-mi mai calce
pe picioare de acum finainte.” Vedeti? [Fratele Branham si
adunarea, rad—Ed.]

5  Deci, deci eu am zis, “Ei bine, eu iti spun ceva,” am zis, “sa
mergem jos si sd-i ardtdm Fratelui Norman asta.”

6 Am zis, “Joe, in meciuri prin lume, mie nu-mi pasa cine ar fi,
nimeni. ..” Acum, tintele nu au fost batute lateral, ele au fost
batute chiar drept induntru. Si acea bucatéd, nu peste, presupun
eu, un sfert de inci, si groasa de o saisprezecime, si un sfert de
inci Inalta, el a tdiat-o jumdatate in doud, la cincizeci de iarzi. Eu
am zis, “Nu existd nici unul in lume care ar fi putut face o
impuscaturd mai buna. Ei ar putea, campionii, ar fi putut face
acelasi lucru, dar tu nu ai fi putut face trei impuscaturi mai
bune decat acelea.” Tintele, nu indoite, doar o gaurd dreapta
prin hartie unde a intrat cuiul. $i eu am zis, “Nici unul nu ar fi
putut face o—o puscaturd mai bund.” In reguld. Eu cred ca
durerea lui de cap l-a parasit imediat.

7 Si am zis, “Ei bine, s mergem sa ardtam aceasta Fratelui
Norman,” care lucreaza pentru Field And Stream, locul de
bunuri sportive al Fratelui Tony Stromei.

8 El a zis, “Sd mergem pe la Billy intai.” El a zis, “Eu—eu
doar vreau si-i spun lui Bubby ceva.” Vedeti? Si, deschis,
fratele lui niciodatd nu a facut asa de bine. Deci el a zis, “Noi
mergem pe acolo intai.”

9  Si doar cum am ajuns in usd, Billy incéd era in pijama. Si el
a zis...Noi am mers jos devreme, cici se face asa de cald. Si
deci el a zis. . .Telefonul a sunat. Si eu am zis. . .El cumva se
uita la mine in felul acela. Eu am zis, “Poate o chemare de
bolnavi.” Si era Fratele Capps pentru baiatul lui, in camera de
operatie atunci, cu peritonita si aceea urma. Si chiar acum el
mi-a spus ca baiatul lui se refdcea foarte, foarte bine.

10 Deci, vedeti cum Dumnezeu doar a lucrat aceea, chiar in
glasul acelui baiat mic, Joe? In loc s& mergem jos la Fratele
Norman, nu am fi fost acolo, si sd vina sus. Si Fratele Capps si
eu ne-am unit Impreund. Eu nu spun cd a fost rugiciunile
noastre care au facut-o, dar a insemnat ceva pentru el ca noi sa
facem astfel de contact. Si, in mod deschis, aceea este
.Cand voi trebuie—voi trebuie sa aveti credmga in ceea ce
facegl Intelegeti? Si, aceea, credinta lui si sune, si Billy era.

11 Ei au pus induntru bani. El a zis, “Aceasta trebuie si fle
intr-adevar o distantd mare,” zicea, “el a pus induntru aproape
cinci dolari valoare de maruntis, in trei. . . pentru o convorbire
de trei minute.” Si m-am gandit cd aceasta ar veni de la New
York sau de afard din una din insule sau ceva. Dar el a facut o
chemare persoana la o persoand, si-1 obtinad pe Billy in loc de
Loyce, vedeti, si asta-i ce 1-a costat sa faca aceea.
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12 Si cum baiatul lui se recupereaza. Fratele Capps a zis ca
doctorul i-a dat foarte micd sperantd sia iasd candva din
aceasta, vedeti, de la operatie. Si noi suntem multumitori lui
Dumnezeu in aceasti dimineatd pentru aceasta, foarte
bucurosi pentru aceasta.

13 Acum, noi am ajuns induntru, spre lumina zilei in aceasta
dimineatd, si eu am avut vreo trei ore de dormit, si—si sunt
destul de obosit. Dar cand biserica. . .a venit timpul sa vin la
biserica, pai, eu vin jos. Si. . .

14 Cuvoia Domnului, acum eu am de mers jos in Kentucky, asa
cum am zis. Apoi eu am promis sa vorbesc o duminica in timp ce
am fost aici fnapoi, si eu mai bine sa o fac duminica urmatoare,
caci urméatoarea eu voi fi. . .Eu trebuie si merg inapoi. Cici eu
voi pleca iardsi, sus in Canada. Deci eu—eu mai bine sa o fac
urmétoarea duminica, si duminica urmatoare dimineata.

15 Si Fratele Neville a zis, “De ce nu mergi tu doar afara si sa
saluti oamenii, si si vorbesti cu ei doar cateva minute?”

16 Am zis, “Frate Neville, eu nici macar nu mi-am deschis
Biblia, aproape.” Am zis, “Eu...”

17 El a zis, “Ei bine, mergi afard si spune-le ceva.” $i, Sord
Neville, eu—eu—eu nu stiu cum o faci tu. El este un ins foarte
convingdtor. Dar in timp. . .

18 Eunu am o sansd s zic aceasta cand locul este tot umplut,
si aglomerat, si totul, dar eu sunt foarte recunoscator lui
Dumnezeu pentru un pastor ca Fratele Orman Neville.
Credincios, doar asa de credincios cat poate fi, pentru Cauza, si
niciodatd nu-l auzi murmurand. Eu sed acolo in spate...Am
avut o bund juméitate de ord de vorbit cu el in timp ce ma
bucuram de Fratele Mann, si astfel eu ii voi spune mai mult
despre asta cand noi ajungem in Colorado anul acesta. Astfel
cand noi ne bucuram de mesajul lui, si eu am avut o vorbire
buna cu Fratele Neville. Am zis, “Eu nici mécar nu ajung si le
spun nimic oamenilor despre bunul nostru pastor.” Am zis, “Te
trateazd oamenii bine?”

A zis, “Nu se putea mai bine.”
Si am zis, “Ei bine, asta-i ce ma bucur sa aud.”

19 Cand un pastor este satisfacut, si oamenii sunt satisfacuti,
aceasta face o biserica foarte bund, si atunci Dumnezeu este
satisfdcut. Si ma gandesc, sd-i vad satisfdcuti impreund, mai
ales in aceastd zi a Mesajului pe care-1 purtdm, ma gandesc ca
aceea aratd continuitatea Mesajului cu oamenii si cu
Dumnezeu. Vedeti?

20 Si eu sunt foarte recunoscidtor pentru Fratele Orman
Neville, si sotia lui buna si familia. $i ma rog ca Dumnezeu sa-
i tind loiali pentru El si pentru Cauzi. Si dacé asa Ii place Lui,
fie ca noi sd stdm aici in tabernacol cand Domnul Isus vine
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pentru noi, intelegeti, sd ne ia la Rapire. Noi speram ca noi
suntem amandoi asa de béatrani, Frate Neville, incat unul va
avea bratul in jurul celuilalt, si stand acolo pe bastoanele
noastre, incd incercand sa tinem sus. Vedeti? “Apoi vom fi
schimbati, intr-un moment, intr-o clipeald de ochi.”

Si aceste vechi robe de carne vor céddea,

Si ne ridicdm si apucadm premiul vesnic,

Si strigdm In timp ce trecem prin vazduh,

“Adio, adio,” dulce ora de rugaciune.
Noi suntem mutati sus atunci.

21 Am auzit despre vindecarea Fratelui Coomer de la Domnul,
si sunt asa de multumitor pentru aceea. Asa de multe lucruri.
Deci eu sunt recunoscédtor sa fiu aici in dimineata aceasta. Si
m-am gandit, in loc sa. . .

22 Eu vin Intotdeauna aici cu un anumit text, si vorbesc. M-
am gandit ca eu doar sa vin afara in aceastd dimineata. Si am
zis, “Frate Neville, eu voi urmaéri ceasul foarte usor, si probabil
voi ldsa oamenii afard in timp, si doar si va vorbesc din inima
mea, cateva minute; doar lucruri doar, care noi doar le
avem...Nu, ei nu o inregistreazd sau ceva, asa cd noi doar
avem pdartasie in timp ce sunt numai oamenii bisericii aici,
intelegeti, doar noi impreund.”
Deci s ne rugam.

23 Draga Isuse, noi Iti suntem recunoscatori pentru privilegiul
pe care il avem de a ne aduna impreund aici. Si, oh, asa cum
m-am uitat peste acest tabernacol dis de dimineata, dupéa
miezul noptii, am trecut pe aici, m-am gandit despre cum Tu ai
stat langa el.

24 Si ma gandesc la vechia baltd care era aici, si mari
buruieni vechi care stidteau sus, chiar cam pe unde este acest
amvon. Ca un bdaietel, eu—eu am stat aici. D1. Ingram a zis ca
noi am putea avea terenul doar pentru cativa bani, si si platim
ceva in avans; si fard bani, fara garantie, sau nimic séd oferim,
ci doar sa incercadm. Cum ca acesta, atunci, ca valoare deplina
era putin peste doud mii de dolari; cu doudzeci de ani sad o
platesc de tot.

25 Si acum, Doamne, priveste la ea acum! Si in timp ce era in
inceputul ei, inca statea jos intr-o groapa aici, apa curgea in
ea; cum cd Tu ne-ai promis, prin Cuvant: “Eu Domnul am
plantat-o, Eu o voi uda zi si noapte, ca nimeni s nu o smulgd
din mainile Mele.”

26 In acelasi timp, oamenii au zis, “In sase luni, va fi schimbat
intr-un garaj.”

27 Dar literar mii de suflete au aflat pe Cristos aici la altar. Si
tabernacolul, si baptisterul constant a...Oamenii au fost
botezati in Numele Domnului Isus; chemand Numele Lui,
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spaland péacatele lor. Sute de infirmi, nenorociti, orbi, schiopi,
ologi, mancati de cancer, au mers de la aceastd platforma; au
venit induntru, murind, barbati si femei, baieti si fete, si au
mers afard si traiascd o viatd noud, cu o carne noud pe
trupurile lor, si umbland din nou; parasind carucioarele lor,
carjele, si asa mai departe. O Dumnezeule, acesti treizeci de ani
de slujba!

28 Tata, imi amintesc dimineata in care am pus piatra de
temelie. i Tu ai dat viziunea acolo, ardtand locul, aglomerat si
inghesuit, un colt frumos; eu—eu stiam ci aceea nu putea da
gres. Astfel eu iti multumesc pentru toate aceste lucruri.

29 Multi din ei au luptat o lupta buni, si au sfarsit alergarea,
si au tinut Credinta; zdcand acolo, asteptand, odihnindu-se
acum de munca lor, si faptele lor ii urmeaza; asteptand pentru
ceasul ca trambita sd sune, si sd izbucneascd iardsi la viata
noud, un trup nou. Multi din ei batrani si clatinati, unii tineri,
de varsta mijlocie, si asa mai departe. Dar Numele T&u sa fie
laudat pentru toate.

30 Acum noi stdm aici din nou, inaintea celor—celor vii si
morti. Md rog ca Tu sd ungi Cuvintele Tale in aceastd
dimineatd. Eu nu stiu sd spun nici un lucru, dar ma rog ca Tu
sé dai aceea, care Tu ai ficut-o intotdeauna, Doamne.

31  Binecuvanteaza pastorul nostru, Fratele Neville, sotia lui.
Binecuvanteazi administratorii, comitetul de diaconi, fiecare
membru al trupului. Fie, ca impreund, noi s traim astfel in
aceasta viata, ca in viata care va veni sd avem Viata Eterna.

32 Ajutd-ne In aceastd dimineatd s luam corectdri de la
Duhul si Cuvant, ca noi sd& ne putem pregiti asa cum ne
indepartam de la usi in aceastd dimineatd, hotarati in inima
noastra sa trdim o viatd mai bund de cum am trait in trecut.
Noi o cerem In Numele lui Isus. Amin.

33 Acum, eu—eu doar am deschis Biblia aici, si aceasta s-a
intdmplat s fie cu cateva minute in urmi. Eu sunt in
Apocalipsa 3, deci eu doar voi citi aici, asupra Mesajului catre
Biserica Laodicea.

3¢ Si eu vreau sd anunt, de asemenea, Fratele Neville tocmai
mi-a spus; Fratele Parnell, asa cum s-a intdmplat sa privesc jos
si sa-1 vad sezadnd aici, este intr-o—intr-o trezire, doar de
partea aceasta de Memphis. La. . .oricare din voi stie unde este
vechiul Wimpy, tejgheaua de hamburger obisnuia sa fie, el are
un—un cort asezat acolo, incercand sd aducd induntru snopi si
sa afle daca exista ceva pierduti afara in partea aceea care au
fost randuiti la viata, ca el sd-i poata castiga prin slujba lui la
Cristos. Si el a inchis-o pentru diminicd, din cauza serviciilor
care sunt tinute la tabernacol, si—si aceea este foarte loial din
partea fratelui. Si noi vrem ca voi sa stiti ca serviciile vor fi
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deschise luni seara urmatoare, sdptdmana viitoare. 3i eu stiu
ca voi toti sunteti invitati cordial sd-1 auziti pe Fratele Parnell
sd aducd mesajul lui despre dragostea lui Cristos.

35 Si acum sa citim din Apocalipsa al 3-lea capitol, doar o
portiune, sa zicem ca noi citim Biblia. Céci, ce eu as putea zice
ar putea cddea, dar ce spune El nu va cddea. Si eu nu stiu de
unde sa incep, ce sa fac, unde sa merg, dar eu doar citesc Epoca
Bisericii Laodicea.

.. .ingerului bisericii din...Laodicienilor scrie-i;
Aceste lucruri zice Aminul, martorul credincios si
adevdarat, si inceputul creatiunii lui Dumnezeu,

Eu stiu faptele tale,...tu nu esti nici rece nici in
clocot: Eu as fivrut. . .erai asa rece sau in clocot.

Deci atunci pentru ca tu esti caldicel, si nici rece nici
in clocot, Eu te voi varsa din gura mea.

Pentru ca tu zici, eu sunt bogat, si sporit in bunuri, si
nu duc lipsa de nimic; st nu stii cd tu esti
nenorocit, . . .mizerabil,. . .sdrac,...orb,...gol:

Eu te sfatuiesc sd cumperi de la mine aur incercat in
foc, ca tu sa poti fi bogat;. . .imbracaminte alba, ca sa
poti fi imbrdacat, i ca ruginea goliciunii tale sa nu se
vadd; si sa-ti ungi ochii cu alifie, ca tu sa poti vedea.

Pe toti acei care Eu ii iubesc, Eu i mustru $i-i
pedepsesc: fii zelos de aceea, $i pocaieste-te.

36 Stiti, pe undeva pe acolo, asa cum eu citeam, eu. . .Dacd ma
veti scuza un minut, eu—eu am gasit ceva loc care a sunat bine
pentru mine, si eu nu stiu doar unde a fost acum. Aici este.

...8t nu s§tii tu...nenorocit,...mizerabil,. . .sdrac,
...orb,...gol:

37 Oh, vai, acela-i cam tobloul de aici despre biserica de
astazi! Acum, aceasta-i, eu—eu cred cd epoca aceea a bisericii
aici, despre care vorbim noi. . .Desigur, eu am epoca bisericii
care apare acum in carti. Dar fiindcd este Epoca Bisericii
Laodicea in care suntem noi, si privim doar la starile ei.

33 Eu nu vreau sa iau vreun text sau ceva, cdci noi nu
suntem. . .doar vorbim degajat, asa cum vedem sia vorbim
despre orice ne va cédlduzi Domnul sa facem, dar ceva care ne
va ajuta.

39 S3 ne gandim la Epoca Bisericii Laodicea si starea ei de
astazi. Din cate stiu eu, eu nu vad nimic sad impiedice, la timpul
acesta, Venirea Domnului Isus, in afara de pregéatirea Bisericii
Lui. Eu cred ca una dintre profetiile. . .

40 Teri, venind sus in masina, noi am condus in doua zile, din
Tucson, aici, chiar doud mii de mile, Billy si eu. Si astfel noi,
acum, aceea nu a fost nici o incélcare a legilor de vitezd. Noi
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am stat corect. Eu am stat acolo, daca el conducea, si eu—eu

mi-am rotit—rotit in sus pumnii ca o pusca cu reculul tras. Eu

l-am vazut depasind. Am zis, “Asteaptd un minut, bdiete.”
Acum, ni s-a spus, “Dati Cezarului ce-i al Cezarului.”

41 Apoi noi am venit induntru aici jos seara trecutd, o fetita
zacea Intinsa pe stradd, cam in varsta de trei ani; mama moarta
dincolo in sant. Ceva baiat beat, venind de la R.O.T.C., este in
varstd de optsprezece ani, conducea cu o sutd doudzeci de mile
pe ord, pe partea stangd a drumului, omorat. Si eu presupun ca si
el murea, de asemenea. Apoi va puteti da seama ce este aceasta.

“Dati Cezarului ce-i al Cezarului.”

42 Oameni nevinovati mor. O fetitd mica de trei ani si-a pierdut
viata, din cauza unui soldat beat, vedeti, conducand o suta si
doudzeci de mile pe ord, estimat, pe partea gresitd a drumului.
Venind sus peste deal, si a tasnit drept in jos, si i-a omorat pe
toti chiar acolo impreuna. Eu. . .El era pe moarte, la fel. Deci
atunci voi puteti vedea, chiar daca partea inocentéa facea. ..

43 Acum baiatul acela este vinovat de omor cu sange rece.
Vedeti? Eu cred cd dacad un om ar fi prins pe drum, band, el ar
trebui sa i se dea zece ani, direct, pentru ucidere prematura,
premeditatd; orice om, céci el doar. . . orice om.

44 Noi, noi nu vom face nimic bun cu politica. Ea este putreda.
Ideea lui Dumnezeu de a avea un rege, un rege neprihanit, este
corectd. Dar politica doar simplu s-a raspandit, voi puteti
cumpadra orice; insela, minti, fura, orice altceva. Asa cum am zis
cu cateva duminici in urméa: si priviti unde sunteti, vedeti,
nimic decat o grdmadd necinstitd din toate. Dar un rege
neprihénit poate sa-si faca propriile lui legi. Si voi puteti ucide
un om; voi stiti o politicd buna, aceea este in ordine, voi sd iesiti
afard din ea. Vedeti? Si astfel, este, ea—ea. . .

45 Democratia este o idee buni, dar ea nu va merge. Intocmai
ca si comunismul, toate lucrurile in comun; aceasta suna bine,
dar nu va merge. Nu. Calea lui Dumnezeu de a avea un rege,
cum era David, era corect, si voi aveti o gandire centrata
asupra. Ca un conducédtor si un grup de gaste, sau asa mai
departe, voi nu puteti lua doud sau trei din ele. Apoi, voi le
amestecati pe toate impreuna, voi veniti cu orice fel de idee.

46 Deci noi aflam conditiile, astizi, gata pentru Venirea
Domnului.

47 Dar, in timp ce Fratele Neville si eu, si acesti alti frati
incearcd sa pastoreascd o turmd, eu am ceva in mintea mea
acum, care vine, despre care am putea vorbi.

48 Aceea este, eu am primit o scrisoare zilele trecute de la o
doamna buna. Eu nu am luat-o; ea a venit printr-o alta
persoand. Si ea m-a sfasiat in bucati desigur, sau a incercat. A
zis, “Ai avut candva...Nu puteti voi Oameni Crestini de
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Afaceri sa faceti ceva sa-1 opriti pe Fratele Branham?” A zis,
“Din cauzi ca el are aceastd carte acum numita Epoca Bisericii
Laodicea, aduciAnd mai multe.” Si a zis, “El doar sfasie
doctrina Penticostald in bucidti.” A zis, “Acum el vorbeste
despre dovada initiald cd nu este vorbirea in limbi.” Si a zis,
“Apoi, el este impotriva femeilor predicatoare.” Si aceasta era
o femeie predicatoare. Si baietii ei, unii dintre cei mai buni
prieteni care-i am in lume. Ea. . .Ei sunt printre cei mai buni
prieteni pe care-i am. Si ea a zis, “Acum. . .”

49 Si acest om si sotia, eu mancam dejunul cu ei; ei au zis,
“Frate Branham, priveste la aceasta. Te-ai gandi la ea?” si a
Scos o scrisoare.

Eu am zis, “Pai, soré, ea doar nu intelege.”

5  Baietii mi-au spus ca mama lor era o femeie predicatoare,
si cad ea nu mergea pentru Mesaj.

51 Si acum ea zice aici, ea a zis, “Acum el a zis, ‘Femeile s nu
aibd autoritate peste barbati.’” A zis, “Cum este cu Fivi din
Biblie, ajutorul lui Pavel?”

52 Desigur, ea era o vanzatoare de bunuri. Si Pavel a cerut
oamenilor. . .Credeti voi ca Pavel ar zice, “Femeile sa stea in
tdcere In biserici, nu li se permite sd vorbeascd,” si sd se
intoarcd in jur si sd zicd, “Acum, Fivi, ajutorul meu in
Evanghelie, ea va predica cateva seri”? Pai, el si-ar fi contrazis
cuvantul lui propriu. Vedeti?

53 Si a zis, apoi, sd pund capac la toate, “Eu cred ca era
Estera...era una dintre judecitorii din Biblie.” A zis, “O
femeie a fost judecitoare in Biblie. Dacd aceea nu este
autoritate peste barbati!”

54 Si acest om de afaceri care a fost vindecat chiar aici in
bisericd nu cu mult in urm4, el a zis,...Acum, sotia lui a zis,
“Frate Branham, aceea intotdeauna m-a nedumerit.”

Am zis, “Pai, sord, cum sa te nedumereasca aceea?”
A zis, “Ei bine, aici este o femeie judecatoare.”

5% Eu am zis, “Aceea este politica, nu biserica. Aceea nu are
nimic de-a face cu biserica.”

56 Pavel a zis, “Ele sa fie sub supunere, asa cum spune si legea.”
Si legea nu poate pune o femeie sd fie un preot; nu o poate pune
sus. Voi niciodatd nu ati vdzut o femeie mare preot. Voi
niciodatd nu ati vazut o femeie preot, nicdieri in Biblie. Voi
niciodatd nu ati vazut o femeie predicatoare, in Biblie. Cu
certitudine.

57 Unele dintre ele erau profetese, si asa mai departe; Miriam
si diferite altele. Si Estera...Una dintre ele era un judecator
peste Israel. Uneori ele erau regine peste ei, si asa mai departe
in felul acela, rege si regind. La decesul regelui, regina trebuie
sd-i ia locul pana cand ei au ales alt rege, si asa mai departe.
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58 In—in Tucson, Arizona, noi avem o femeie judecatoare
acolo in oras. Acela-i motivul cd orasul este asa de poluat. Si
noi avem. . .O femeie nu are nici o treaba in politicd. Ea nu are
treabd in. . .peste vreo autoritate in biserica.

59 Locul ei este regina unui barbat acasa. In afari de aceea, ea
nu are nimic. $i noi stim cd acela este Adevérul. Voi niciodata
nu veti gési...Eu stiu cd aceea sund de moda veche, dar eu
sunt raspunzator.

60 Si eu stiu cd, dupa plecarea mea de pe acest paméant, acele
benzi si acele carti vor trdi inainte, si multi dintre voi copii
tineri veti afla, in zilele ce vor veni, ci acesta este exact
Adeviérul, deoarece eu vorbesc aceasta in Numele Domnului.

61 Acum, ne intrebdm cum o femeie, care este o femeie buna,
si ea a adus pe acest pdmant prin sotul ei loial, un om bun, unii
dintre cei mai minunati béieti pe care i-am intalnit candva, ei
sunt barbati, pe care i-am intalnit candva. $i doar repede,
imediat ce au auzit Mesajul, ei s-au predat Lui, sutd la suta.
Acum, aceea poate veni numai prin randuire mai dinainte. Este
singura cale prin care poate veni.

62 Acum, intrebarea este, aici. Eu ma gandeam ca, vedeti,
acum de ce m-a adus Domnul inapoi. “Si o stii, stii...Nu o
stii; tu esti gol, mizerabil, nenorocit, orb, si nu o stii.”

63 Inainte de a ajunge la punctul acela, eu as putea rezuma ce
am spus cu cateva zile In urmad, aici intr-un Mesaj despre, cred
ca era, Dumnezeul Acestei Lumi; a orbit ochii oamenilor, care
ei absolut se inchind diavolului in servicii religioase. Voi toti
ati priceput aceea? Voi toti ati inteles-o? [Adunarea zice,
“Amin.” —Ed.]

6¢ Si apoi in acelasi Mesaj, am adus subiectul, cd, o femeie
care poarta haine imorale, indecent, ea este sa fie judecata la
Bara Judecatii ca o prostituatd de stradd. Aceea suna
ingrozitor de straniu.

Lasati-ma sd va desenez un mic tablou.

65  Acum, aici este un avocat in oras, un ins tandr, si el este un
om placut. Atat cat priveste—ca politic, imi imaginez ca el
poate fi decent ca oricare, politica lui. Si apoi el merge cu o
fatd care este foarte populard. Ei se indrigostesc si se
casatoresc. Ei participd la toate petrecerile si marile lucruri, si
ei toti beau impreunad. In final, ea. . .El are o casd frumoasa. El
locuieste intr-un cartier frumos. El este bine vazut printre
oameni. Dar el. . .Ei amandoi beau. Ea poartd pantaloni scurti,
isi taie pérul, poartd macheaje, totul doar asa de excitantd
femeie frumoasd care se expune. Ei bine, ea nu merge la
biserica, deloc, nici unul din ei.
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66  Deci, se mutd induntru, usa alaturata de ei, vine o femeie
de la biserica Baptistd sau biserica Metodista, ea si sotul ei.
Acum, aceastd femeie. . .

67 S& o facem Metodista, caci Metodistii merg putin mai mult
pe sfintenie decat Baptistii; toti in afara Baptistilor Nou
Testamentali, ei cred in sfintire. Dar, de obicei, Baptistii, nu
merg pentru sfintire deloc, vedeti. Ei nu cred in astfel de lucru.
Astfel deci, acum, si o facem Metodista céci ei cred in sfintenie.

68 Si apoi o femeie Metodistd se muta la usa aldturatad la
aceastd femeie, pe aceeasi stradd. Sotul ei este un...Sa
spunem ci el este un contabil public, si, sau ceva slujba. Ei
bine, aceastad femeie Metodista se uita la cealaltd femeie.

69 Si cand acest avocat calatoreste din oras. . . Numele lui este
John; sa zicem cad numele lui este John. Acum, sd nu
presupuneti aceea acum. Eu doar iau nume fictive acum. S$i
numele lui este John. Ei bine, ea obisnuia sd meargd cu Ralph.
Si acela-i nume fictiv, toate acestea, vedeti, doar asa ca voi sd
pricepeti povestea, sd facem tabloul.

70 Ei bine, primul lucru ce-l stiti, la o petrecere de betie,
Ralph o imbratiseazad din nou. Ei bine, ea devine toatd aprinsa,
caci ea este indragostita iardsi cu Ralph, se gandeste ea. Apoi,
dupa un timp, Ralph incepe si o intalneasci. Si ea poate sd o
puni peste John, o trage peste ochii lui. Si ea crede ca este o
ratuscd destul de isteatd, cdci ea poate merge cu Ralph,
casdtoritd cu John. Vedeti, femeia nici macar nu are chiar
purtarea decentei, si ea nu gandeste nimic despre aceea.

1 Dar aceastd femeie Metodistd a crescut in altd clasa. Ea
merge, cel putin, la bisericd, si ea gandeste ci femeia aceea este
oribila. Pai, ea zice sotului ei, cand el vine induntru, “Eu vad pe
omul acela mergand acolo Induntru si se intilneste cu ea. Si
cand John este plecat la un caz pe undeva, Philadelphia sau
undeva, el o duce afard in masina lui decapotabild, si se intind
afard pe plaja. Eu ii vad venind acasd; nici mécar nu trag
perdelele jos uneori, o saruté si face dragoste cu ea, aproape. . .
Oh, nu este asta ingrozitor?” ii zice ea sotului ei. “Pai, ea nu este
altceva decat o prostituata publicd.” Este adevarat. Ea este mai
rea decat o prostituatad publica, céci ea este o femeie maritata.
Vedeti? Si ea, aceastd femeie, aceastd femeie Metodista,
gandeste ca aceea este oribil, ea niciodatd nu merge la biserica.

72 Acum, aceastd femeie Metodistd nu ar face un lucru ca
acela. Nu, intr-adevidr. Ea este o femeie decentd. Si un alt
lucru, ea nu ar atinge nici un pic de whiskey, caci, biserica
Metodistd, noudzeci la sutd din programul lor este interzicere
impotriva whiskeyului, impotriva whiskeyului. Deci, ei au un
program de interzicere, si oamenii aceia din acea biserica
Metodista nu traiesc mai inalt decat invatd acea biserica.
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73 Dar aceeasi femeie, aceasta femeie Metodistd, merge afara,
intr-o seara, cu sotul ei, purtdnd pantaloni scurti duminica,
dupa scoala duminicald. Ea isi taie parul. Ea poartd ruj de
buze, si chiar fumeaza putin.

74 Acum, in Cuvantul lui Dumnezeu, ele amindoua sunt
prostituate, dar aceasta de aici este “goald, mizerabila,
nenorocitd, oarba, si nu o stie.” Una este tot asa de vinovata ca
si cealaltd, cdci, “Un barbat care se uitd la o femeie, sa
pofteasca dupa ea, a curvit cu ea deja in inima lui.”

75 Si daca aceastd femeie, acum, ea ar zice, “Asteapta doar un
minut, D-le Branham. Eu iti voi da sd intelegi, eu nu sunt
prostituatd.” Sora mea, poate dacd ai fi luatd inaintea unei
Biblii, si iti pui mainile pe Ea in Prezenta lui Dumnezeu, si juri
un jurdmant ca ai fost tot asa de devotatd, devotata sotului tau
cum ai putut fi. Trupul tau apartine sotului tdu, dar sufletul
tau apartine lui Dumnezeu. Acolo este un duh rau care te-a
uns. Daca aceea, dacd tu nu esti, atunci tu esti...Eu pot
dovedi ca tu esti total nebuna.

76 Ce s-ar fi intdmplat bunicii tale daca ea ar fi umblat afara
pe strada cu pantalonii aceia scurti? Ei ar fi pus-o in spitalul
de nebuni; ea a iesit fara rochia ei pe ea. Existd ceva rau cu
mintea ei. Daca a fost asa atunci, este asa acum.

77 Deci aceasta aruncéa toatd lumea in nebunie. Intregul lucru
este nebun. Si aceasta s-a strecurat asa treptat induntru pana
cand oamenii nu o stiu.

78 Acum, este ea o prostituatd? Nu prin sotul ei, juramant fata
de trupul ei. Ci, inaintea lui Dumnezeu, ea are un duh rau,
prostituat asupra ei, care o face sa se imbrace in felul acela. Si
ea este in Epoca Bisericii Laodicea, si nu stie cd ea face asta.
Femeia nevinovatd nu stie cd Dumnezeu o va judeca ca pe o
prostituata. Ia te uita.

79 Voi O aduceti la ea; voi nu-i puteti spune. Nu este cale sa o
aduceti la ea. Biblia a zis, “Ele sunt goale si nu o stiu.”

80  Daca ati numi-o o prostituata, personal, ea v-ar avea sa fiti
arestati. Ea ar face-o. Eu nu vorbesc personal despre nimeni.
Eu vorbesc despre pacat. Eu nu spun, “Aceastd anumita
bisericd, DI. Asa-si-asa acolo, Rev. Asa-si-asa, el este un...”
Nu, nu. Eu spun cd, doctrina din aceea, vedeti, intregul lucru
impreund. Eu nu numesc individual. Nu sunt indivizii. Este
sistemul in care ei sunt. Este sistemul lumii.

81  Fratele George Wright care sade aici este...El este in
varstd de saptezeci si cinci sau saptezeci si opt de ani, eu
presupun. Ce te-ai gandi ca s-ar fi intAmplat daca tu ai fi mers
sa o vezi pe Sora Wright intr-o zi, si ea ar fi stat intr-o pereche
de pantaloni scurti? Pai, tu niciodatd nu te-ai, tu ai—tu ai fi
avut femeia s fie inchisa. Tu niciodatd nu te-ai fi casatorit cu
ea. Ei bine, dacd vreun om tanir in ziua aceea ar fi facut
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aceasta, acelasi lucru ar fi avut loc. Ei bine, daca acesta era
pacat si rau atunci, este acelasi lucru; dar oamenii au crescut
in nebunie.

82 Lasati-md sd va profetesc ceva, chiar inainte de a se
implini. Toatd lumea se grupeaza in nebunie, si va deveni mai
rau si mai rau si mai rau, pand cand ei vor fi o gramada de
maniaci. Si este aproape in felul acela acum.

83 V& puteti imagina un om conducand cu luminile stinse, pe
partea gresitd a drumului; un ricky, copil tanér, presupus a fi
chiar iesit din liceu, si ucidd o gramada de oameni. Ii opreste
asta pe ei? Urmadtorul vine chiar in spatele lui, fadcand acelasi
lucru. Va puteti imagina un om tandr care gandeste ceva
insdsi. . .ceva despre sine, iesind afara aici si actioneazd in
felul cum fac ei?

8¢ V-ati putea imagina o femeie tanara, si o floare a
feminitatii, frumoasd, bine fiacutd, formatd, profil, fata,
frumoasd; si tocmai lucrul de a fi ea frumoasad aratd cd noi
suntem la timpul sfargitului. Vedeti, ea a mers intr-u totul la
trasdtura lumeasca, lucruri lumesti si nu frumusetea de
sfintenie, dulceata in sufletul ei. Eu am vazut femei, in afara
lor nu erau la ce sé va uitati, dar sa vorbiti odata cu ele, vorbiti
cu ele cateva minute, ele sunt ceva real veritabil de la care nu
va puteti indeparta. Vedeti, frumusetea din exterior este de la
diavolul, este din lume.

85 Priviti la copiii lui Cain, cum ei au mers in aceasta. “Cand
fiii lui Dumnezeu au vazut ca fetele oamenilor erau frumoase,
ei si-au luat neveste,” si Dumnezeu niciodatd nu i-a iertat.

86 Priviti, cand acele femei Israelite cu—cu maini batatorite,
si parul atarnand; cand acei fii ai lui Dumnezeu au venit sus
prin tara lui Moab, si le-au intalnit pe femeile acelea gingase
cu parul bine asezat, si gust, si o multime de manichiurd pe
fetele lor, sau cum o numiti voi; si cand acei fii ai lui
Dumnezeu au vazut acele femei foarte frumoase, un profet fals
a zis, “Noi toti suntem la fel.” [Fratele Branham bate pe amvon
de sase ori—Ed.] Si ei s-au cadsatorit printre ele, si Dumnezeu
nu i-a iertat niciodata.

87 Ei au pierit in pustie. Fiecare din ei au murit acolo, fara
sperantd, fara Dumnezeu, si sunt pierduti Etern; condamnati
vesnic, desi ei au vdzut bundtatea lui Dumnezeu, desi ei au
baut din izvorul care nu seaca niciodatd. Ei au baut din stanca
lovita. Ei au vazut sarpele de alama infaptuind minuni. Ei au
iesit de sub botezul lui Moise in mare. Ei au vdzut méana lui
Dumnezeu. Ei au mancat hrana Ingerilor, si au facut toate
lucrurile acelea. Dar s-au casatorit, au lasat femeile sid-i aduca
induntru, si sa se casdtoreascd printre ei. Nu s comitd adulter,
doar s-au casatorit printre ei; Dumnezeu niciodatd nu le-a
iertat aceasta.
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88 Aceea-i a doua oara cand s-a intalnit. Acum aici noi
suntem a treia oara, mult mai ingelator acum decat vreodata.

89 Eu stiu cd aceea este greu. Eu m-am intrebat deseori, in
multe feluri, cum va fi aceasta vreodata? De ce trebuie eu sa
vorbesc asa de pripit oamenilor? Ce o face asa? Si totusi, eu
observ, dacid nu era Dumnezeu, acolo nu ar fi nimeni, nici o
femeie nu ar sta si sd méa asculte. Dar ele vin inapoi, cici este
cineva care are o mica ancord de Adevar acolo, care stie ca
Aceea-i corect. Indiferent, ei stiu cd Aceasta-i corect. Acum
priviti ce se intampla. Eu stiu ca este greu.

9  Este intocmai cum daca un doctor va dd medicament, si voi
refuzati sa-1 luati, atunci sa nu invinuiti doctorul daca muriti.
Si Acesta este ca medicamentul. Ce spuneti despre acesti
oameni care intotdeauna pretind cd sunt un urator de femei?

91 Vedeti, voi doar priviti felul cum actioneaza femeile, si eu
vad voi ardta unde este biserica. Moralul femeilor este in
Laodicea, in lume, fizic, “goald, mizerabild, oarba, si nu o
stie,” poporul, femeile din lume. Si biserica este in acelasi
stadiu. Priviti naturalul tipizeazd spiritualul, chiar peste tot,
de fiecare datd. Acum, intr-o zi la Bara de Judecata. . .

92 EKu stiu cd nu este popular sd o zic. Si dacd un om nu este
ordinat sd o zicd, mai bine s nu o ziceti; cdci voi imitati, si
atunci voi ajungeti in necaz, destul de sigur.

93 Acum observati. Eu de fapt, se pare, uneori, cd am tinut
gura unei femei deschisa si i-am turnat Medicamentul in gurd,
si apoi imi tin mainile peste gura ei, si ea Il scuipa afara de
fiecare datd. Cum ar fi dacd un doctor i-a facut asta unui
pacient, apoi pacientul a murit cici el a refuzat sd inghitd
medicamentul? La Bara de Judecati, cand toate aceste lucruri
ca taiatul parului si purtarea pantalonilor scurtisi. . .

9% FEu numai zidesc. Ora este aproape la indemand cand veti
vedea ceva intdmplandu-se, cand ceva urmeaza si aibad loc. Si
tot acest fundament de aici a agsezat numai o temelie pentru un
scurt, Mesaj rapid care va zgudui toate natiunile.

9% De ce m-am luat eu de femei, a fost doar asezat aici sus
pentru ceva care voi puteti sd o loviti drept in cap, cu aceasta.
Chiar incercand sa le spun ce este corect. $i eu tin o mané in
jos in felul acesta, ca si cum ar fi gura, si ele Il scuipa afara.
Atunci cine poate invinui doctorul?

96 Cum o sd spuneti, la Ziua Judecatii, cand tocmai glasurile
care au strigat impotriva acesteia, va face auzitd inregistrarea
chiar inapoi in fata oamenilor? Atunci cum vor fugi ei de
aceasta?

97 11 scuipa afara printre degetele tale. Torni ceva mai mult
jos, apoi in final isi scuturd capul si re-...?.. .inapoi, si merg
inapoi, nu vor s-o faca. Totusi, tu vii inapoi din nou si Il torni



14 CUVANTUL VORBIT

induntru din nou. Atunci pe cine sa Invinuiesti? Nu doctorul,
nu Medicamentul, ci atitudinea persoanei. Aceea este exact. Va
fi o zi oribild, intr-una din aceste zile, cand aceastd generatie
adultera pacidtoasd va sta inaintea Dumnezeului Atotputernic.

98  FEu vad anii mei strecurandu-se, umerii mei aplecandu-se;
si, eu stiu, treizeci de ani aici in aceastad platforma, da, treizeci
si trei de ani aici pe cAmp. Aceea este o viatd lunga. Aceea este
treizeci si trei de ani de serviciu. Numai un regret am; céci nu
am avut o sutd treizeci si trei de ani din acesta. Cici aceasta va
fi ultima sansa pe care o voi avea vreodata, in timp ce sunt aici
muritor, sd predic Evanghelia. Dumnezeu si ma ajute sd stau
devotat cat se poate de devotat, la acel Cuvant, si sa zic
intocmai cum zice El.

99 Ce a facut femeia aceea Metodista...Cum ati putea
vreodata sa aduceti Aceasta la ea? Aici este ea, in acea Epoca a
Bisericii Laodicea.

100 Acum, noi vom lua femeia Penticostald. Ea nu ar trebui sa
poarte pantaloni scurti, machiaj, sau séd-si taie parul, dar ea se
uitd inapoi jos la Metodistd, zicand, “Uite la femeia aceea
fdcand asa-si-asa!” Sa zicem cd femeia nu poartd pantaloni
scurti, dar ea zice. . .si ea Insdsi cu parul tdiat. Vedeti?

101 Cu cat te ridici mai sus in Dumnezeu, cu atat aratd mai
pacdtos intregul lucru. $i apoi uneori, in rugiciune, iti poti
imagina, cand Duhul Sfant te duce sus intr-o sferd, atunci
intregul lucru pare haos. Apoi cand tu vii inapoi jos, ti se pare
cd tu esti, pentru oameni, tu esti un ticdlos, ci tu esti—tu nu
esti nimic decat un vechi batjocoritor. Tu esti un nebun, pentru
cd tu stai ca un tacnit batran si intotdeauna mustri pe oameni.
Dar dacd tu urci in acele sfere odatd, unde poti sd fii in
Prezenta lui Dumnezeu (nu prin emotie, ci prin Duhul Sfant
veritabil indltat), toatd lucrarea este scrisd “ICHABOD.” Slava
Domnului s-a departat de toatd instalatia denominationala.
Asa este. Nu este nici una din ele care-i corecta.

102 Acum, lasati-ma si va desenez un mic cerc. Dacéd as avea o
tabld...Dar eu vreau sa priviti aici. [Fratele Branham
deseneazd urmatoarele cercuri pe ceva—Ed.] Eu voi face un
inel in felul acesta, si voi face un alt inel in interiorul acelui
inel, acelea sunt doud, apoi eu voi face un inel in interiorul
acelui inel. Acelea sunt trei inele, trei cercuri. Acum, acela
sunteti voi.

103 Acela-i Dumnezeu. Dumnezeu intr-o trinitate este Unul, si
fara o trinitate El nu este Dumnezeu. El nu poate fi manifestat
in vreun alt fel.

104 Si nici voi nu puteti fi manifestati fara sa fiti persoana
trinitate care sunteti, acela-i: trup, spirit, suflet. Fara oricare
din ele, voi nu sunteti complet. Vedeti? Daca nu ati avea un
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suflet, nu ati fi nimic; dacad nu ati avea un spirit, nu ati fi
nimic; daca nu ati avea un trup, voi doar ati fi un spirit, nu un
trup.
105 Astfel, Dumnezeu este complet in tri-unitatea unei Fiinte;
nu tri-unitate de fiinte, ci O Fiinta intr-o tri-unitate. Tat&, Fiu, si
Duh Sfant este un Dumnezeu adevirat manifestat. Dumnezeu!
106 QObservati aici, doar asteptati, eu—eu cred cd am citit-o
doar cu cateva minute in urma. Ascultati la aceasta.
...tngerului bisericii din...Laodicienilor scrie-i;
Aceste lucruri spune Aminul, martorul credincios st
adevarat, inceputul creatiunii lui Dumnezeu;

107 Dumnezeu este Creatorul. Si cum a fost El creat vreodata?
Dar acesta este “inceputul creatiunii lui Dumnezeu.” Cand
Dumnezeu, Duhul, a fost creat in formd de Om, acela era
Dumnezeu fiind creat; Dumnezeu creatorul, Insusi, devenind o
creatiune. Dumnezeu, Care a facut tina, a facut calciul, a facut
potasiul, lumina cosmica, petrolul, a luat lucrul impreuna si s-
a creat pe Sine, In “inceputul creatiunii lui Dumnezeu.”

108 “Aminul,” finalul. Amin inseamna “asa sa fie.” “Finalul lui
Dumnezeu,” cand Dumnezeu a completat in creatiunea Lui.

109 Acum, cum a fost aceasta? “Nimeni nu a vadzut pe
Dumnezeu vreodatd, dar singurul Né&scut din Tatdl L-a
declarat.” Voi o pricepeti?

110 S zicem, doar un minut, voi nu va grabiti. S4 deschidem la
Coloseni, doar un minut. Eu doar s-a intamplat sa. . .imi vina o
Scripturd in minte. S& deschidem 1la Coloseni, Cartea
Colosenilor, si sd ludm. ..Eu cred cd este 1-ul capitol. Eu va
trebui sd ma uit la acesta, cici nu este premeditat aici. Deci eu
voi...Asa cum obisnuiam sa fiu, cand eram un predicator
tandr, ma puteam gandi la aceste lucruri [Fratele Branham isi
pocneste degetul o datd—Ed.] chiar acum, dar asa cum
imbatranesc eu nu pot. Sd incepem la versetul al 9-lea, eu cred.
“Din aceastd cauza...” Pavel le spune Colosenilor despre
Cristos, Cine era El.

Din aceasta cauzd $i noi, din ziua cdnd am auzit
aceasta, nu incetdm sd ne rugdm pentru voi, $i...
dorim ca voi sd puteti fi umpluti cu toatd cunostinta
voiet lui in toata intelepciunea duhului si priceperea;

Ca voi sa umblati intr-un chip vrednic de Domnul
sa-i fiti placuti, fiind roditori in tot lucrul bun,
aducdand roade in tot felul de fapte bune, si sa cresteti
in cunostinta lui Dumnezeu;

Intdrit tot. . . potrivit cu puterea slavei, de rabdare si
indelunga rabdare cu bucurie;

Déand multumiri la Tatal, care a intalnit. . . care ne-a
tnvrednicit sd . . .partasi ai mostenirii sfintilor. . .
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Care ne-a eliberat de sub puterea intunericului, si
ne-a stramutat in impardtia Fiului sGu scump:

111 Aici noi ajungem acum. Priviti.

In care noi avem rascumpdrarea prin sdngele lui,
chiar iertarea de pacat:

Care este in chipul Dumnezeului invizibil, . . .
112 Intelegeti? 15-lea verset, Coloseni 1:15.
.intdiul ndascut din toatd creatura:

113 Amin! Ce? “Intadiul nascut din toatd creatura.” Sa fie el
Inger, sa fie orice ar putea fi; El este intaiul nascut din fiecare
creatura.

Caci prin El au fost create toate lucrurile—toate
lucrurile create, care sunt in cer, sau...pe pamant,
vizibile. . .invizibile, fie ca ele sunt tronuri, fie ca ele
sunt stapaniri, principate, . . . puteri: toate lucrurile au
fost create prin el, si pentru el:

114 S3 fie orice ar putea fi; nu alta fiintd! Observati, “Siin. ..
Si el este de aceea. ..”

.el este inainte de toate lucrurile, si prin el se tin
toate lucrurile.

115 Fie ca este Tatd, Fiu, Duh Sfant, orice este, “El este inainte
de toate lucrurile.” “Inainte de toate lucrurlle care sunt in Cer,
pe pamant; vizibile, invizibile, sau orice,” acest Fiu al 1u1
Dumnezeu era inainte de toate lucrurile. Asa este? Mie nu-mi
pasd, cd sunt tronuri, stdpaniri, orice este; tronuri Ceresti,
impdratii, orice ar putea fi in marile tardmuri supranaturale
dincolo, in Eternitdti unde era; orice era, Ingeri, zei, orice era,
“El este inainte de toate lucrurile.” Amin! Voi nu-L puteti
vedea? “El era inainte de toate lucrurile; si au fost create prin
El El...” Al 17-lea verset.

Si el este inaintea tuturor lucrurilor, si prin el se tin
toate lucrurile.

116 Nu exista nimic ce poate face sa functioneze decat prin El.
Fie cd este Dumnezeu Tatdl, Dumnezeu Duhul Sfant; fie ca
sunt Ingerii, principate, puteri, stdpaniri; orice este, toate
lucrurile functioneaza prin El. “Toate lucrurile se tin prin E1.”
El!

Si el este capul trupului, biserica: care este
tnceputul—care este inceputul, cel intdi ndascut din
morti (care este, invie ce a venit El sa rdscumpere); ca
in toate lucrurile el sa poata avea intaietatea.

17 “Sa poaté avea intdietate 7 voi stiti ce inseamna aceasta?
Aceea este, “peste toate.” El este peste toate lucrurile care au
fost candva create; fiecare Inger, fiecare fiinta, fiecare—fiecare
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lucru care exista. El este peste toate lucrurile. Ce Creatura este
Aceasta? Cine poate fi acesta? Peste toate lucrurile! “$i a facut
pace...” Sa vedem, doar un minut. Intaie-. . .

Caci a placut Tatalui ca in el sa locuiascd toatd
plinatatea;

118 “Toatd plindtatea tuturor lucrurilor.” Toata plinitatea lui
Dumnezeu, toata plindtatea Ingerilor, toatd plindtatea
timpului, toatd plindtatea Eternitatii; totul locuia in El. Acela
este acest Ins.
Si, a facut pace prin sdangele crucii lui, prin el sa
impace toate lucrurile la el insusi; prin el, eu spun, fie
cd sunt lucruri pe pamant, sau lucruri in cer.

119 Acolo este acea Fiintd méareatd despre care vorbim,
“Inceputul creatiunii lui Dumnezeu.”

120 Acum, acum cd, Biserica, cd tocmai scopul Lui intreg era
Biserica. Acum cum intrdm noi in Biserica aceasta? “Printr-un
singur Duh noi toti suntem botezati intr-un Trup,” Biserica,
Trupul lui Cristos. Acesta nu poate da gres.

121 Acum, aici este ceea ce se intampld. Acum priviti aceasta,
doar o mica imagine figurativa aici. [Fratele Branham din nou
aratd desenul lui de trei cercuri—Ed.]

122 Acum, acest om din exterior este trupul. Acela este la ce ne
uitdm noi; ce noi vedem. $i el are cinci intrari la acel trup. $i
orice copil de scoald elementard, ca mine, va sti cd exista cinci
simturi care controleaza trupul; vaz, gust, pipait, miros, si auz.
Fara acelea tu nu poti atinge trupul. Aceea este singura cale ce
o aveti la trup; vaz, gust, pipdit, miros, auz; voi il vedeti, il
gustati, il pipditi. . .Acum, acela este cel rau, in exterior.

123 Acum, In interiorul aceluia este un duh, care voi deveniti
cand sunteti ndscuti pe padmant si suflarea de viatéd este suflata
in el. Acel spirit este dintr-o natura lumeasca deoarece el nu a
fost dat de la Dumnezeu, ci a fost (dat) permis de Dumnezeu.
Acum voi pricepeti asta? Caci, fiecare copil care este nascut in
lume, “este nascut in pécat, format in nelegiuire; vine in lume
vorbind minciuni.” Este corect? Deci, persoana aceea, induntru
acolo, este un péacétos, de la inceput. Acum, insa. . .

124 Acum, el are cinci orificii. Si cele cinci orificii. ..Eu nu
stiu daca le pot numi pe toate chiar acum. Cand. . .Prima, eu
stiu, este gand, constiintd, si dragoste, alegere...Nu.
Constiintd, dragoste, ratiune. . . Exista cinci intrari la spirit. Tu
nu poti gandi cu trupul tdu; Tu trebuie s gandesti cu duhul
tdu. Tu nu poti avea constiintd in trupul tdu. El nu are
facultati mintale deloc; trupul tdu nu are, astfel tu trebuie sd
gandesti cu duhul tdu. Tu trebuie si rationezi. Tu nu poti
rationa cu fiinta ta fizica, céci ratiunea nu vede, gusta, pipaie,
miroase, sau aude. Ratiunea este ce poti face in mintea ta.
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Daca esti adormit sau lesinat, trupul tau zace acolo mort, dar
duhul tau incd poate rationa. Existd cinci simturi care
controleaza omul acela launtric. Si acela. . .

125 Acum, la ultimul om, care este sufletul, existd numai un
simt{ care-1 controleaza, si acela este liber...voia liberd a
actiunii morale sa aleagd sau sa respinga.

126 Si acum motivul cd oamenii astdzi...Acum, sd nu uitati

aceasta acum, si voi veti—voi veti vedea ce Sfantul...ce este
dovada initiald a Duhului Sfant. Vedeti?

127 Acum, oamenii pot sd trdiascad in acest duh, si ei danseaza
in duhul. Ei strigd in duhul. Ei merg la bisericd in duhul, si ei
absolut pot avea realul Duh al lui Dumnezeu unsi pe duhul
acela, dar incd sa fie pierduti si doar asa de posedati de
diavolul cum pot fi, cu duhul acela.

128 Deoarece, priviti, acela-i motivul cd voi nu-i puteti spune
acelei femei, cd ea purta pantaloni scurti, era gresit. Voi nu
puteti sd-i spuneti ca a tdia parul ei era gresit. “Pai, ce are de-a
face parul vostru cu aceasta?” Pai, a avut la Samson. Vedeti?

129 “QOricine va adduga un cuvant la Acesta, sau va scoate un
Cuvant din EL.” Voi trebuie sd aveti un ultimatum undeva.

130 Acum, spre exemplu, dacd eu eram un—un—un—un Baptist,
si voi ati venit jos si mi-ati spus ca eu trebuie sa fiu—eu trebuie
sa fiu botezat in Numele lui Isus Cristos; aceasta-i in Biblie.
Pai, primul lucru ce-1 stiti, eu as spune, “Eu il voi intreba pe
pastorul meu.”

131 Si eu merg la pastor; el zice, “Oh, aceea este ceva de acolo
din urmé, intelegi. Da, vezi, noi Baptistii, aici este ceea ce
credem noi; noi credem ca trebuie sa fim scufundati in titlurile
de ‘Tatd, Fiu, Duh Sfant.” Acela-i felul cum a ficut-o toata
biserica. De cand John Smith a intemeiat-o, acela-i felul cum
se face.” Pai, acela-i ultimatumul vostru. “Da-o incolo cu ce
spune acel ins!”

132 Ce-i dacd sunteti un Metodist, si stropirea este sistemul
vostru, si vi se spune ca trebuie sa fiti scufundati? Vedeti ce
vreau sd spun? Voi mergeti inapoi la pastorul Metodist, si el va
scrie si va intreba episcopul, dacd asa-si-asa a zis asa-si-asa
despre aceasta. “Dar noi, biserica Metodista, noi am fost fondati
cu trei sau patru sute de ani in urma, in Anglia, de John Wesley,
si Whitefield, si tot restul lor de acolo, si Asbury. Noi am fondat
acest document, urmand pe John Wesley, ca noi trebuie sa fim
stropiti, cdci este doar o exterioard emo-... forma. Si noi
credem ca stropirea este tot asa de bunad cum este celdlalt fel.”
Daca tu esti un adevarat...Dacd biserica Metodista este
ultimatumul tau, aceea este cat mergi tu de departe.

133 Daca tu esti un Catolic. . .Si eu iti voi spune, cd nu este in
Biblie sd& nu mananci carne vinerea, si toate aceste lucruri ca
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acestea, si “Sfantul Eucharist nu este o azima, pentru ca
acesta-i un Duh,” si asa mai departe. Si tu mergi la preotul
tdu, preotul zice, “Iatd-o aici, scrisd chiar in documentul
nostru.” Si daca biserica este ultimatumul tau, tie nu-ti paséa ce
spune cineva. Acela-i ultimatumul tau.

134 O Dumnezeule, ajuta aceasta sd patrunda induntru! Pentru
mine, intregul lucru este gresit. Cuvantul lui Dumnezeu este
ultimatumul. Orice spune acel Cuvant, atunci aceea-i corect.

135 Acum, singura cale aici sus in aceasta sferd, ca voi sa puteti
fi in acest om mic din interior; si tu trebuie s& fii randuit mai
dinainte. Deoarece tu ai fost cu Dumnezeu, tu esti o parte din
Dumnezeu.

136 Eu am fost in tatil meu. Eu de asemenea am fost in bunicul
meu, si bunicul bunicului meu. Prin samanta, eu am fost in
acela.

137 Si eu am fost in Cristos. Voi ati fost in Cristos inainte de
intemeierea lumii. El a venit sd-i rdscumpere pe ai Lui Proprii,
ai Lui Proprii care erau in El. Aleluia! Copiii Lui care erau in El!

138 Kl nu a venit sd—sa salveze copiii diavolului. Ei niciodata
nu vor sti Aceasta. Si ei sunt asa de isteti in cdile invatarii lor
intelectuale, Incat nu va puteti compara cu ei deloc. Voi nu-i
puteti intrece in vorbire. Dar, prin credintad voi O vedeti.

139 Acum, stiinta nu are nevoie de ceva credintd. Stiinta
dovedeste despre ce vorbesc ei. Ea nu are nevoie de vreo
credinta.
140 Preotul Catolic iti va spune, “Priveste cat de mult a falfait
biserica Catolicd. Priveste cat de mult a stat sub persecutia
paganismului.”

Biserica Metodista zice, “Priveste aici cat de mult. . .”

141 KEu am vazut o bisericd. . .vorbesti despre un afis fatarnic;
venind in sus pe drum ieri, am vdzut. Zicea, “Biserica lui
Cristos, stabilita in ap 33.” [ap inseamnd, Anul
Domnului—Trans.] Ea nu are nici o sutd de ani inca, vedeti,
denominatiunea. Oh, vai! “Doctrina apostolilor”? De-abia cd au
ceva. Ei sunt Saducheii de azi; fard Duh, fara. . .Si nu le puteti
spune; voi nu puteti vorbi cu ei; voi nu-i puteti convinge.

142 Deoarece, noi mergem dincolo de rationare. “Nu va bizuiti
pe intelegerea voastrad.” Credinta nu rationeazé deloc. Credinta
crede Aceasta.

143 Ei spun, “Acum, uite aici, crezi ca noi trebuie sd facem
aceste lucruri de-acolo din urméa? Fara sens! Aceea...”

144 Dar Biblia a zis asa. Eu nu pot explica cum se intampla,
dar se intdmpld. Dumnezeu a zis asa. Deci voi nu aveti...Eu
nu va pot spune nimic despre aceasta. Credinta nu 1 exphca
Ati stiut voi asta? Credinta doar 11 crede.
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145 Tsus a zis lui Nicodim, din San-. . .consiliul ecumenic din
ziua Lui; a venit la E1 noaptea a zis, “Inva;atorule noi stim ca
Tu esti un Invatitor venit de la Dumnezeu cdci nimeni nu ar
putea face lucrurile care Tu le faci, numai dacé Dumnezeu este
cuel.”

146 El a zis, “Adevarat, Eu iti spun, ‘Dacd un om nu se naste
din nou, el nici micar nu poate vedea Imparitia lui
Dumnezeu.””

17 A zis, “Eu, un om batran, sa intru in pantecele mamei mele,
sa fiu nascut?”

148 El a zis, “Acum cum sa-ti spun Eu lucruri Ceresti, cand tu
nici mécar nu crezi lucruri pdmantesti?” Vedeti?

149 Apoi El a zis, intr-o zi, “Dacd nu mancati trupul Fiului
Omului, si sd-I beti Sangele, voi nu aveti Viatd in voi.” El nu a
explicat-o.

150 Acei apostoli si aceia din acea zi, care au fost randuiti la
Viata; El a stiut aceasta. A zis, “Toti pe care Tatal Mi i-a dat
vor veni. Singurul lucru pe care-l aveti de facut este doar sa
faceti Glasul Meu cunoscut; ei il cunosc, céci oile Mele cunosc
Glasul Meu.” Iar un glas este un cuvant exprimat. [Portiune
goalad pe bandi—Ed.] “Ei Il cred, oricum. Ei nu trebuie si
dovedeasca nimic stiintific, sau sd intrebe pe ceva Saducheu
sau Fariseu, sau orice altceva, despre aceasta. Eu am zis-o, ei o
cred, céci oile Mele aud Glasul Meu.”

151 Si Acesta este Glasul lui Dumnezeu in forma de litera, céci
Acesta este descoperirea Intreagd a lui Isus Cristos, Vechiul si
Noul Testament pus impreuna. Amin. Acolo sunteti.

152 De ce? Voi ziceti, “Acestia sunt oameni buni. Ce-i face pe
ei...” Din cauza, unui lucru, stalpul lor de legdtura este pe o
bisericd. Si induntru aici. . .Va amintiti duminica trecutd, cu o
saptdmand in urma; cati au fost aici si au auzit predica despre
Unsii In Zilele Din Urmad? Eu cred ca voi toti. Vedeti, ei sunt
unsi. Spiritele lor sunt unse, in acest al doilea taram.

153 Acum, acea priméa femeie zice...Nu, ea nu da nimic pe ce
spune biserica, ce spune altcineva. Ea este o rata desteaptd. Ea
are pregatire de facultate. Ea ar putea si o puna peste sotul ei,
si crede cad este desteapta prin a face aceea.

154 Cealaltd femeie este “goald, oarba, si nu o stie.” [Fratele
Branham bate pe amvon de doud ori—Ed.] Oh, este jalnic, dar
acela-i tabloul pe care ni-1 picteaza Biblia. Acum, ea merge la
bisericd. Femeia aceea, va fi probabil mai buna decéat ar fi acea
femeie. . .Ea trdieste o viatd bund, curatd; nu este nimic
impotriva la aceea. Dumnezeu va fi Judecatorul despre
aceasta. Eu nu stiu; eu nu sunt Judecatorul.



SI NU O STII 21

155 Eu sunt numai. . .raspunzator pentru ce-mi arata El. Aceea
este ce au spus apostolii. “Noi vorbim ceea ce stim, ce am auzit,
ce am vazut.” Aceea-i tot pentru ce sunt raspunzidtor. Aceea-i
tot pentru ce sunteti voi raspunzatori.

156 Dar acum, vedeti, dacd a-ti lua aceeasi femeie...Unde a
sfarsit-o ea? Vedeti? Ea s-a miscat drept in jur. Ea a auzit, fara
indoiald; a deschis radioul, de multe ori. Glasul lui Dumnezeu
a vorbit, de multe ori. Ei bine, acum, vedeti, ea vine aici in
acest cult de aici, un clan. Toate bisericile sunt clanuri. Totul,
aceea este exact corect, ele sunt doar loje unde oamenii se
grupeazd Impreund ca membri. $i ea vine aici; ei bine, aceea i
se potriveste chiar bine. Acum dacd mergi si-i spui ce are ea de
facut, ea nu te va asculta. Tu ii arati in Biblie; ea nu va asculta
la Aceasta.

157 Acum, dragul meu frate, sord, doar incd unul sau doua
comentdri inainte de incheiere. Mai este un sfert de ora, pana
la timpul de eliberare; cinsprezece minute.

158 Acum priviti, as vrea sa va intreb ceva. De ce nu poate
femeia aceea si o vada? De ce nu poate ea? Atat cat priveste a
fi fizic in adulter, fatd de sotul ei, ea nu este vinovatd; ea nu
are nimic de marturisit. Ea este asa de curatd cum era in ziua
in care s-a niscut; nici un barbat nu a atins-o.

159 Eu vorbesc paralel acum, catre femeie, catre bisericd. Ea
este asa de curata cum a fost ndscuta. Ei bine, aceea este exact ce
este biserica, cum a fost nascutd, dar ea a fost “nédscutd in pacat,
formaté in nelegiuire, venind. . . ” Vedeti ce vreau sa spun?

160 Acum voi sd-i spuneti ca este gresit ca ea sd-si taie parul;
Biblia a zis asa. Este gresit ca ea sd poarte acei pantaloni
scurti; Biblia a zis asa. Ea va zice, “Fara sens.” De ce?
Ultimatumul ei nu este aici jos, In acel al treilea om, sufletul
care este predestinat si trimis de la Dumnezeu. Ci ultimatumul
ei este pe o organizatie de aici jos, pe care ceva om a organizat-
o in afara de Acesta. Vedeti?

161 Dar daca Cuvantul lui Dumnezeu este jos in acel suflet, el
zice, “Amin! Eu o vad.” El se aliniaza cu El. Acum priviti aici.
De aceea, omul care este nascut din Duhul lui Dumnezeu. . .

162 Vedeti, aici este trupul exterior. $Si, eu vorbesc intr-o
audientd mixta, o si vorbesc ca al vostru—ca pastorul vostru,
ca fratele vostru. Aici este trupul, el este slab, este inclinat
sd...0O domnitd umbla in jos pe stradi; ceva barbat tanar doar
in varsta lui tandrd, cand el are saptesprezece, optsprezece,
doudzeci de ani, doudzeci si cinci, treizeci, umbla in jur pe
acolo...Si aceastd domnisoard vine, rasucind fiecare forma,
trupul ei, umbland cu o pereche de pantofi cu tocuri inalte; ea
insdsi iesitd cu totul in afara in fatd si in spate; si rochia este
asa de sus deasupra genunchilor ei, sau cu o pereche de
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pantaloni scurti. S$titi voi ca Biblia a spus ca ea se va comporta
astfel? Stiti, Biblia a zis cé acela-i felul cum ea va actiona, cum
cd ea va fi asa de murdara.

163 Ati citit aceasta de aici, Reader’s Digest din aceastd luna,
cd, “Barbatii si femeile din aceasta zi, fetitele, de la douazeci
sau doudzeci si cinci de ani, sunt In menopauza,” ca voi treceti
prin schimbarea vietii in varsta mijlocie a vietii, conform cu
stiinta, intre doudzeci si doudzeci si cinci. Aceasta obisnuia sa
fie in jur de treizeci sau treizeci si cinci, in varsta mea. In
varsta mamei mele, o femeie nu atingea menopauza pana cand
ea era de patruzeci sau patruzeci si cinci.

164 Ce este aceasta? Este prin stiintd, si hrana, hibrizii, care au
pervertit tot trupul uman pana cand am devenit o gramada
de—de—de o masa de coruptie. Ei bine, daca fiinta fizica este
corupta, nu este celula creierului in fiinta aceea fizica? [Fratele
Branham bate pe amvon de patru ori—Ed.]

165 Acum priviti Duhul, urméirind aceasta. Va veni un timp, in
Numele Domnului, cand oamenii vor deveni complet nebuni.
Biblia a zis asa. Ei vor tipa si urla; mari lucruri hidoase in
mintea lor imaginard. Radiourile si lucruri, programele noastre
de televiziune, produc aceasta. Vor fi astfel de lucruri ca
furnicile care se vor ridica pe pdmant, care vor fi asa de inalte
ca patrusprezece pomi; va fi 0—o0—o pasdre care va zbura peste
pdmant, cu aripi de patru sau cinci mile latime; si oamenii le
vad, ei vor tipa si urla, si vor plange pentru mild. Dar acelea
vor fi Plagile. Asteptati pand eu predic despre acele Pliagi
deschizandu-se.

166 Priviti ce a facut Moise sub fiinta fizicd, nu Duhul, cand El
a zis, “Moise. ..” Dumnezeu i-a zis lui Moise, “Du-te acolo
afard,” catre profetul Lui, “ia o mana de praf, arunca-l in aer
si zii, ‘ASA VORBESTE DOMNUL, muste vor veni pe
pamant.”” Acolo nu erau muste. Primul lucru ce-l stiti, ei au
inceput si vada ceva tarandu-se pe o tufa. Au privit dincolo,
acolo este altceva. Si dupd un timp, ele au fost asa de adanc
incat nu puteati inainta prin ele.

167 De unde au venit ele? Dumnezeu este Creatorul. El poate
face ce vrea El. El este suveran. El ar putea face o—o pasare
care si-ar intinde—intinde aripile de la o parte a paméantului la
cealalta.

168 Kl a zis, “Sa vind muste, imprejmuite pe tot pamantul.”
Acolo nu era nici o musca in tard. Primul lucru ce-1 stiti, o veche
musca de carne a inceput sa zboare in jur. Primul lucru, acolo au
fost opt sau zece, doisprezece. Primul lucru ce-l stiti, voi nu
puteati umbla prin ele. Dumnezeu, Creatorul, Isi tine Cuvantul.

169 Si el si-a intins toiagul, la porunca lui Dumnezeu, si a zis,
“S& apard broaste si sd acopere pamantul.” Si broastele au
venit pana le-au ingramadit, gramezi, si putoare era peste tot,
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poate patruzeci sau cincizeci de picioare indltime, de broaste.
Ele erau in dulapul lui—lui Faraon. Ele erau in...a intors
cearceaful, si acolo erau vreo cinci sute de broaste sub
cearceaf, sub pat, in mancare. Oriunde au mers, erau broaste,
broaste, broaste. De unde au venit ele? [Fratele Branham bate
pe amvon de patru ori—Ed.] Dumnezeu, Creatorul, este
suveran. Ce spune El, El va face!

170 Si Kl a zis cd vor fi ardtdri hidoase pe pdmant. Lacuste cu
par ca femeile,” par lung, sa bantuie pe femeile care-si taie
parul. “Dinti ca de leu; cu tepuse in cozile lor, ca scorpionii; ele
vor chinui pe oameni, luni de zile.” Doar asteptati pana cand
ajungem induntru la deschiderea acelor Pldgi si Peceti, si cele
Sapte Tunete, priviti ce are loc. Oh, frate, tu mai bine s mergi
la Gosen pand cand este timp sd mergi la Gosen. Sd nu
acordati nici o atentie la acesta din exterior.

171 Priviti aici. Aici este o doamna mica care se rdsuceste jos
pe strada; aici este un ins tanar, ochii lui o prinde. El este un
membru al bisericii. El este Penticostal. El este orice este. Dar
primul lucru ce-1 stiti, nu existd nici un stalp de sprijin
induntru acolo. Ea va zice, “Hello.” El are par cret, si un fel de
aratare placutd, un om tanar cu umerii drepti; poate a incercat
sa traiascd corect. Ea iIncepe sda meargad spre el, chiar un
predicator. Primul lucru ce-l1 stiti. . .

172 Ce este aceasta? Acesta de aici afara, dorinta carnii; si duhul
de aici jos, inca uns, zice, “S& nu o faci, sd nu o faci.” Dar ce va
face el? El se va misca drept in jur, acolo se tine, acolo merge el.
Primul lucru ce-l stiti, el incearca s facad o intalnire cu ea. El
este vinovat de comitere de adulter, fie cad o atinge sau nu.

173 Dar, un veritabil, fiu al lui Dumnezeu né&scut din nou!
Amin! Tu nu o poti face tu insuti. Este total imposibil ca un—
un badrbat cu sdnge rosu sd umble fnaintea unei femei ca aceea,
fard ca ceva sa aiba loc. Dar cand exista Ceva in interior; acel
mic Ceva nascut din nou aici!

174 Desi omul acela ar fi putut striga, a vorbit in limbi, a sarit,
a dansat, toate celelalte, uns cu Duhul; a facut toate semnele si
minunile care Dumnezeu le-a spus acolo, prin Duhul Lui!
[Fratele Branham bate pe amvon de trei ori—Ed.] Isus a zis,
“Multi vor veni la Mine in ziua aceea, zicand, ‘Doamne, nu am
profetit eu in Numele Tdu? Nu am scos eu draci in Numele
Tau? Nu am. ..’ El a zis, ‘Departati-vd de la Mine, voi care
lucrati faradelege.”” Ce este farddelege? Ceva ce tu stii sé faci,
si nu o faci. “‘Departati-vd de la Mine, voi care lucrati
faradelege; Eu nici mécar nu v-am cunoscut.’”

175 Dar jos in launtrul acelui om, daca acel mic stalp de legadtura
este acolo, acea Saméantd a lui Dumnezeu care a fost
predestinatd inainte de intemeierea lumii; mie nu-mi pasa ce ia
loc, aceasta il tine. Ea este acolo sa stea.
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176 De aceea va purta femeia aceea pantalonii aceia scurti. Ea
este socotita o prostituatéa, tot la fel ca femeia in fapta. Vedeti?
Ea nu stie cd acel duh. . .Cum stie ea? Ultimatumul ei.

177 Ce este un ultimatum? Este ultimul cuvant. Ultimatumul
este aminul. El este sfarsitul la toata cearta, ultimatumul
vostru.

178 Si daca biserica voastrd, o biserica Penticostala, care va
spune cd, “Parul lung si lucruri este doar fanatism. Voi aveti o
roata de rezerva, in spatele capului vostru,” si asa mai departe,
felul acela de lucruri, omul este posedat de deavolul.

179 C&ci, Cuvantul lui Dumnezeu a zis, “Este o rusine ca o
femeie sa-si taie parul. Ea isi va dezonora capul.” Dacé ea isi
dezonoreaza sotul, si sotul ei este Biserica, si Biserica este
Cristos, ea este o prostituatd dezonorabild religioasa; goala si
nu o stie. Goala! Nu a zis Biblia, “Invelitoarea femeii este
parul ei”? Nu ii este parul dat ca invelitoare?

180 ntr-o zi, acolo la Bara de Judecati! Eu am incercat si torn
Medicamentul induntru, si sa-L tin cu mainile mele, si voi L-
ati scuipat drept inapoi afard printre degetele voastre.
Dumnezeu le va judeca intr-o zi. Aceea este ASA VORBESTE
DOMNUL. Aceasta nu a fost o graimada de nesdbuintd, sau
ceva om béatran tacnit tot prelucrat. Aceasta nu este. Deoarece,
acesta-i Cuvantul Domnului.

181 Sj un adevarat Crestin, veritabil va face fatd cu omul acela
din interior, acel Duh care a fost acolo in urma la inceput, care
este Cuvantul.

182 Asa cum El era plinatatea tuturor dintre voi, voi erati in El
acolo in urma la Calvar. El a stiut mai inainte ca veti fi aici. El
doar a raspandit ce va avea loc. Si voi erati in El; voi ati murit
cu El Voi ati murit fatd de mandria voastra, voi ati murit fata
de moda voastra, voi ati murit fatd de lume. Cand El. . .Voi ati
murit cu El in Calvar, si voi ati inviat cu El cand El a inviat
din nou a treia zi. [Fratele Branham a batut pe amvon de trei
ori—Ed.] Si pentru cd voi ati acceptat-o, acum voi sedeti in
locurile Ceresti in Cristos Isus. Aleluia!

183 Ta te uitd. Este omul acela din interior. Acela in interior
care va puncta Cuvantul, se tine cu Cuvantul, fard sa-i pese.
Voi nu puteti sa va abtineti. Eu am invatat asta, cu multi ani in
urmd.

18¢ Micuta mea copild zdcand aici, murea. Sotia mea zdcand
aici intr-o. . .in—in morgd, imbalsdmata si asezatd afard. Ei m-
au chemat acolo, si Sharon murea. Aceea este cea mai grea
ispitire pe care am intalnit-o in viata mea. Eu eram de vreo
doudzeci si cinci de ani. Eu am mers acolo afard, si Billy Paul
zacea la punctul mortii.
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185 Doctorul Sam a venit, a zis, “Bill, eu nu cred ca il vom
salva pe Billy. Si eu...” El a zis, “El este asa de rau.” A zis,
“Bill, imi pare asa de rdau pentru tine.” El si-a pus bratele in
jurul meu.

Eu am zis, “Doctore, eu nu mai am tarie.”

186 Dupa doua ore, eu l-am chemat, bebelusa mea, Sharon, eu
am dus-o acolo afard, el...sd o vad in spasme; aceasta nu se
oprea. Ei i-au pus un ac in sirea spindrii; ei au facut o punctie,
au adus afisul sus, meningitad tuberculara. Asta-i tot.
187 Eu mi-am croit drumul afara la spital; mi-am oprit vechiul
meu camion acolo, am iesit afara si am inceput sd merg jos spre
camerd. Aici a venit Sam jos pe hol, cu palaria in mana lui,
plangand, si-a pus bratul in jurul meu, zicand, “Vino inapoi,
Bill.”

Eu am zis, “Care-i situatia?”

A zis, “Tu nu o poti vedea.” A zis, “Ea moare, Bill.”

Si eu am zis, “Nu, Sam, nu bebelusa mea.”

188 A zis, “Da.” A zis, “Nici nu intreba de ea, Bill. Dacé ea ar
trai,” a zis, “ea ar fi nenorocitd.” A zis, “Ea va fi intotdeauna
trasd sus, si ea va fi nenorocita toata viata ei.” A zis, “Ea are
meningitd.” A zis, “Sa nu mergi in preajma ei; tu—tu doar il vei
ucide pe Billy facand aceasta.”

Eu am zis, “Sam, eu trebuie sa o vad.”

189 A zis, “Tu nu o poti face, Bill. Eu—eu iti interzic. Acum, tu
stii cat de mult ma gandesc la tine, si tu esti prietenul meu bun
si totul,” a zis, “cat de mult ma gandesc la tine,” a zis, “si cat
de mult te cred, Bill,” a zis el, “dar sd nu—sa nu mergi la acel
bebelus.” A zis, “Daca tu faci asta,. .. Meningita este peste ea.”
Vedeti? A zis, “Ea va fi dusd in cateva minute, si,” a zis, “tu
poti...noi o vom ingropa.” A zis, “Bill, mie doar imi pare rau
de tine.”

190 Sj el a chemat, a zis, a chemat o sord, sd-mi comande un fel
de medicament. A zis, “Eu nu stiu cum mai std omul sus.”

191 Eu am stat acolo putin. El a adus medicamentul induntru.
Eu am sezut jos, in hol. El a zis, “Sezi.” $i sora 1-a adus, a zis,
“Bea aceasta, Frate Branham.”

192 KEu am spus, “Va multumesc. Doar a asezat-o acolo un
minut.” Cand ea a plecat astfel, eu am turnat-o acolo intr-o
scuipatoare; am asezat paharul inapoi jos.

193 KEu am sezut acolo. M-am gandit, “O Dumnezeule, ce am
facut? Tu esti un Dumnezeu bun. De ce ai ldsat-o sd moard, ziua
trecutd, eu tindndu-i cele doud brate ale ei astfel?” Implorandu-I
pentru ea. “De ce ai lasat-o Tu sa se ducéa. Acolo-i Billy zdcand
acolo, murind; si aici este ea, murind. Ce am facut eu? Spune-mi!
Pai, eu as putea tot atat de bine s merg cu ei.”
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194 Am deschis usa, si nici o sord nu era acolo. M-am strecurat
jos la subsol. Aceea era inainte ca spitalul sa fie reparat. Site,
fara site pe ferestre, cu greu, si muste pe ochisorii ei. Avea o
bucata de aparatoare de tantari, cum o numim noi, plasa pusa
peste fata ei. Am alungat mustele; stdtea acolo. Ochisorii ei, ea
suferea asa de greu incat ei erau crucis.

195 Atunci Satan s-a apropiat aldturi de mine acolo, si a zis,
“Ali zis tu ca El era un Dumnezeu bun?”

Eu am zis, “Da, am zis asta.”

196 “Aj zis tu cd El era un vindecator? Ei bine, de ce a murit
tatal tau in bratele tale acolo, si tu ai strigat, el un pacatos, ai
strigat pentru viata lui? De ce a murit fratele tdu in bratele
celuilalt frate al tdu, acolo afard, si tu stdteai in amvon
predicand, cu cateva sdptdmani in urma?” A zis, “Atunci de ce
nu ti-a raspuns E1? Tu ai spus ca El te-a iubit si te-a salvat.”

197 El nu a putut sd-mi spund cad nu este Dumnezeu, caci eu
deja L-am vazut. Dar el imi spunea cd Lui nu-i pdsa de mine.

198 A zis, “Acolo zace sotia ta. Copilasii tai vor fi acolo destul
de curand. Tatal tiu este ingropat. Fratele tau este ingropat. Si
sotia ta va fi ingropata acum, maine. Si aici este celalalt copil
al tdu, murind. El este un Dumnezeu bun? Ha? El este un
vindecator?” A zis, “Tu ai facut un prost din tine!”

199 Ce a facut el? Din. . .el lucra din exterior, acum, la acest
prim om.

200 A zis, “Acum priveste. Tu stii, cand erai cu cativa ani in
urma, vreo doi sau trei ani in urma4, inainte ca tu sd accepti
Aceasta, tu erai bine vazut printre oameni. Tu ai trait o viatd
bund, curatd. Orice fatd din oras, care vroia sd meargd, s
meargd cu tine, caci ele au simtit curat si decent.” Eu puteam
sta inaintea oricirea din ele. Eu niciodatd nu am insultat pe
una, niciodatd nu am zis ceva. Ea chiar dacd a facut pe
desteapta, eu o duceam acasd. “Si tu ai fost placut intre
oameni. Dar ce esti tu acum? Un fanatic religios.”

201 “Asa este. Eu eram.” Vedeti aceste lucruri incep sa se mute
impreund? Exteriorul, ratiunea in duhul, muta aceste lucruri
impreund. “Asa este, Satano.”

“Si ai zis tu cd El era un vindecator?”

“Da. Da.”
202 Si tu implorai si plangeai, si oamenii iti spuneau ca nu era
asa, cd tu esti cu totul jos de pe linie. Propria ta biserica te-a
dat afara, pentru Aceasta. Propria ta biserica Baptista de acolo
jos, te-a dat afara pe uséd, tocmai pentru aceeasi cauza.”

“Da ”

203 “Taticul tau ingropat. Fratele tau ingropat. Sotia ta zace
acolo, sa fie ingropata. Aici este bebelusa ta, doar inca vreo
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cinsprezece minute si ea va fi dusd. Si El este un vindecator?
Carnea si sangele tau propriu; un cuvant de la El ar salva viata
copilului. ‘El este un vindecédtor,” tu ai zis. Oamenii au incercat
sé-ti spund. Predicatorul ti-a spus céa ai fost tot incurcat; tu ai
fost cu totul nebun; tu ai devenit un fanatic religios. Si tu ai
spus cé El te-a iubit. Ar putea El sa te iubeasca?

204 “Si cum ai plans tu dupa tatal tdu! Cum, seara de seard, ai
postit, si cand tu. . .in timpul zilei, cand tu ar trebui si te rogi,
sa te urci pe un stalp, sa lucrezi. Si cand El 1-a lasat sd moara
in bratele tale, un pacatos.

205 “Cum sotia ta, ce femeie buni era ea, si cum ai iubit-o tu!”
Mama lui Billy; multi dintre voi va amintiti de Hope. “Ce fata
bund era ea! Cat de fericiti ati fost, cdsuta voastra de acolo; cu
o mobild in valoare de vreo sapte sau opt dolari, ce mobila ati
avut, dar totusi tu ai iubit-o; si tu. . .si voi v-ati iubit unul pe
altul. Si tu ai mers si te-ai rugat pentru altii; si, ceva emotie
mintald, ei s-au ridicat si au plecat si au zis ca ei erau bine.
Dar acum propria ta sotie; si iat-o acolo, moartd, a doua zi
acum, zace in grija antreprenorului, jos acolo, Scott and
Combs. El este un vindecator? Ha?

206 “Sj baietasul tdu la punctul mortii, Billy Paul, in varsta de
optsprezece luni. Si fetita ta, de opt luni, zace acolo, murind, de
meningitd. Si tu tocmai te-ai rugat; si Dumnezeu a tras un
cearceaf jos, zicand, ‘Taci’! Nu ascultd, nu vrea si te asculte,
deloc! A intors spatele Lui cétre tine. El este un Dumnezeu bun?
Ha? El te iubeste? Si fiecare fatd cu care ai mers vreodata,
fiecare baiat cu care te-ai asociat vreodaté, cei mai buni prieteni
ai tdi, s-au indepdartat de tine ca de un fanatic religios.”

207 Tot ce-mi spunea el era adevarul. Tot ce spunea el, doar
cddea chiar in linie, vedeti, aici. Eu eram chiar atunci aproape
gata sd spun, “Atunci eu, daca acela este felul cum El trebuie
sd actioneze, atunci eu nu-L voi servi.”

208 Tocmai cum am zis aceea, acolo a venit Ceva de altundeva,
jos de tot inlduntru. A zis, “Cine esti tu, In primul rand?
Domnul a dat, si Domnul a luat.” Vedeti, acela-i acel om din
launtru, care nu judeca deloc.

209 Am privit in urma, si m-am gandit, “Cum am ajuns pe
pamant? Eu am venit dintr-un grup de betivi. Cum am ajuns
aici? Cine mi-a dat viata? Cine mi-a dat sotia aceea? Cine mi-a
dat bebelusul acela? De unde a venit sotia mea? De unde mi-a
venit viata?” Am zis, “Chiar dacad El mda ucide, totusi eu ma voi
increde in El.”

'77

Am zis, “Pleaca de la mine, Satan

210 Mi-am pus mana peste bebelus. Am zis, “Sharon, dulce, eu
te voi pune pe bratele mamei tale in cateva minute, cand
Ingerii lui Dumnezeu vin sa te ia, dar intr-o zi tati te va vedea
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din nou. Eu nu stiu cum urmeaza si fie, scumpo. Eu nu-ti pot
spune cum; cand El isi intoarce spatele Lui cdtre mine, nici nu
va asculta pentru tine.”

211 El a lasat sotia mea sd moara, iar eu o tineam de maini,
plangand pentru ea. Si taticul meu, in bratele lui, a murit pe
bratul acesta chiar aici; uitandu-se sus la mine, incercand sa-si
traga rasuflarea. Si eu m-am rugat cat am putut de tare. Cum
as putea sd intdmpin din nou publicul, sd predic vindecare
Divind? Cum as putea sa predic ca El era un Dumnezeu bun, si
sd lase propriul meu tatd si moara, un pacitos? Cum as putea
eu sd predic aceasta? Eu nu stiu cum, dar eu stiu ca El are
dreptate.

212 Cyvantul lui Dumnezeu niciodatd nu va gresi. Eu voi
triumfa, nu conteaza ce este aceea. Apoi eu am stiut céd acolo
era Ceva In launtrul tuturor rationdrilor, Ceva in launtrul
tuturor emotiilor, toate celelalte in felul acela. Acolo era un
Om lduntric, si acela a tinut in acel ceas. Nimic altceva nu ar fi
putut sa o faca; fiecare motiv, totul putea fi aratat, totul putea
dovedi cad Acesta era gresit, si eu eram In greseald. Dar
Cuvantul lui Dumnezeu, care a fost predestinat inainte de
intemeierea lumii, tinea in interior.

213 Am simtit un Vant mic care a trecut prin clddire. Duhul ei
a mers sa intalneascad pe Dumnezeu.

214 Frate, sora, lasati-ma sa va spun, Acela-i singurul lucru.
Nu incercati sa-L rationati. S& nu incercati sd aveti par lung
pentru cid eu am zis asa. Nu incercati sad faceti aceste lucruri
doar, deoarece, in firea voastrd. S& nu incercati sd o faceti,
doar cumva sid dovediti. Ci doar asteptati inaintea Domnului,
pand cand Ceva jos de tot in interior!

215 Multi dintre voi gandesc, pentru ca voi aveti parul lung,
aceea Inseamnad ca veti merge in Cer. Aceea nu inseamna aceea.
Multi dintre ei gandesc, pentru cd tu esti o femeie buni,
morald, vei merge la...?...Aceasta nu inseamnd aceea. Multi
dintre ei gandesc, din cauza bisericilor lor, si cd apartin la
aceasta, si aceste grupuri mari, si mari doctori in Divinitate.
Asta nu inseamnad aceea. Vedeti?

216 Multi gdndesc, pentru cé ei vorbesc in limbi, ei au Duhul
Stant. Asta nu inseamnd aceea. Desi, Duhul Sfant vorbeste in
limbi. Dar pand cand acel adevarat, Duh Sfant veritabil
induntru acolo se va imbina cu fiecare Cuvant! Dacd acel Duh
Sfant din voi, care va face sa vorbiti in limbi, priveste acolo in
urma si nu este de-acord cu restul Cuvantului, atunci acesta-i
duhul gresit. Vedeti?

217 E] trebuie sd vind din interior, care este Cuvantul, de la
inceput. “La inceputul creatiunii lui Dumnezeu,” cand
Dumnezeu a inceput si creeze, sd va aduca in existenta,
intelegeti. Voi ati inceput acolo in urma ca o sdmanta, si ati



SI NU O STII 29

lucrat in jos pand unde sunteti acum. $i, apoi, voi toti erati in
Cristos. Si apoi cand Cristos a murit, El1 a murit sd va
rascumpere pe voi toti. Si voi sunteti o parte din acest Cuvant,
si cum poate. . .Biblia, toatd din Ea! “Poruncd peste porunca,
rand peste rand; aici putin, acolo putin.” “Nici o iotd sau o
liniuta nu va da gres.” Cum in lume puteti voi, fiind parte din
acel Cuvant, sd nu fiti de-acord cu restul din El, sau vreo parte
din EI?

218 Dumnezeu sd vd binecuvanteze. Eu am depasit timpul
acum. Eu nu am vrut sé fac aceasta, sd va tin asa de mult. Imi
pare rau ca v-am tinut; nu-mi pare rdu pentru ce am zis.

Noi suntem chiar la sfarsit de ceva, prieteni.

219 Voi toti de aici, cred eu, sunt doar membri de aici din
bisericd. Eu nu ajung in jur, in timp, sa vdd ce membri sunt
acolo. Imi imaginez ca voi toti sunteti cei care vin constant
aici. Lasati-ma sd va spun ceva care s-a intamplat. Vreti sd mai
dispuneti, sd zic, Incd sase minute? [Adunarea zice,
“Amin.”—Ed.]

220 Este acel Rev. Mr. O. Walker aici din Oregon, care a fost
aici acea—acea duminicd cand am fost eu aici? Cineva stie
despre aceasta? A fost un lucru mare, ciudat.

221 KEu am venit aici jos, acolo erau asa de multi oameni
induntru, eu—eu aveam. . .eu aveam o gramada de interviuri, si
fiecare din ele vrednice; baiatul lor, copii, casatoriti, betivi,
si—si diferite lucruri, si doar lucruri care erau vrednice.
Fiecare din ei ar fi trebuit si fie vazut. Eu nu pot face toate
acelea. Si eu va incredintez lui Dumnezeu, si imi tin mainile
peste ei, in rugédciune. Eu am zis, “O Dumnezeule, eu—eu nu o
puteam face. Mergi la ei Doamne, fa...Tu stii cum si o faci.
Eu ma rog pentru fiecare.”

222 Billy m-a chemat. Si eu doar am venit induntru cu Fratele
Banks. El a zis, “Tati, dacid tu...”

223 Si, priviti, eu vdd oameni conducand acolo afara uneori, in
alee, privind induntru. Si eu privesc afara la ei, apoi fac cu
mana citre ei aga, si ei—ei aproape ca isi intorc capul. Eu nu
vreau ca voi s faceti asa.

224 Zijua cealaltd cand ei au cumpéarat locul acela acolo la
Tucson pentru mine in care sa locuiesc, Fratele Tony a avut un
loc acolo sus el a vrut sd-mi cumpere, pentru cam de vreo trei
sau patru ori mai mult decat costa acest loc. El chiar a vrut sa
puni asa de multe mii de dolari in el, insusi. Dar singura cale
cum ajungeti acolo, un portar stitea acolo. Unul mare
imens. . . Ei bine, este o addugare acolo sus. Dar orice. . . Acesti
oameni care locuiesc acolo, voi trebuie sd aveti o permisiune
scrisd, apoi acest portar va cheama si vede daca este in ordine
ca ei sd intre.
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225 Am zis, “Va puteti imagina, eu, fratii si surorile mele care
vin sd ma vada, care vor sd dea mainile cu mine si sd ceard
binecuvantirile lui Dumnezeu pentru mine, ti-ai putea
imagina ca sd ma pun pe mine acolo, Tony?”

El a zis, “Ei bine, tu ai...”

226 Eu am zis, “Tony, felul cum biserica si toti dintre ei vreau
ca oamenii sd nu vina in preajma,” am zis, “aceea este pentru
oamenii care au tot ce vor ei sa fac eu.”

227 Ei, ei spun, “Ei bine, Domnul mi-a spus. Aleluia! Eu voi sta
chiar acolo. Glorie lui Dumnezeu! Domnul mi-a spus cad tu
trebuie sd tii o adunare aici in grupul nostru. Da, domnule,
slava lui Dumnezeu! Dumnezeu mi-a spus mie asta. Daca tu nu
o faci, Frate Branham, tu sigur ai dat inapoi.” Eu induntru
acolo incercand sa studiez, vedeti. Aceea este, intelegeti. Si
multe persoane bune ajung sa fie lasate afara, de a intra, din
acea cauza.

228 Tntocmai ca un om mergand aici afara si vaneze la o ferma.
Un fermier zice, “Vino fnduntru. Tu poti vana.” Si tu mergi
acolo si-i impusti una din vacile lui; un iepure fuge sub vaca, si
doar impusti iepurele, oricum. Tu te urci sus pe gard, in loc sa
mergi la stalp si si urci cum ar trebui si facd un om decent;
urci pe gard si-1 rupi jos in felul acela. Vedeti? Si apoi el va
zice, “Eu voi interzice locul!” Eu nu—eu nu-1 invinuesc nici un
pic, nici un pic. Ei bine, ce face el? El t{ine vanatorul decent sd
nu vind induntru. Este intotdeauna in felul acela. Este raul
care tine binele de a avea intaietatea. Aceasta este intotdeauna.

229 Acum, dar oamenii aceia sunt, mii sunt intr-adevar
nevoiasi si oameni buni, oameni iubitori, plini de harul lui
Dumnezeu.

230 Acum noi avem aceasta, cum vin acesti oameni in felul
acesta. Noi nu, noi nu vrem aceea, nu.

Dar acest om vine. . .

231 Billy a zis, “Fugi jos acum, foarte repede, tati.” Zicea, “D-
na Waldorf este aici jos cu ceva oameni pe moarte; trebuie sa-i
vezi chiar imediat.” Si eu am alergat induntru; am venit aici
jos.

232 Si venind inapoi, ei au zis, “Nu este nimeni aici jos decat
un om care doarme pe o parte a marginei, acolo afard, pe o
pernd in fiecare zi, pe marginea cladirii.” A zis, “El vrea ca tu
sd te rogi pentru el.”

Eu am zis, “In reguld.” A zis, “Eu il voi pune induntru.” Eu
am intrat.

233 Acolo era, eu cred, un Cadilac sezand aici in spate, sau
vreun fel de masind mare. Eu am manat induntru, era...Si
acel om a zis, “Buna ziua.” El nu m-a cunoscut.
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234 Si eu am mers induntru. Si Sora Waldorf, sidrmana
batranica, a intrat. Stiti, ea era. . .

235 Voi stiti cazul ei, nu-i asa? Vedeti, ea avea cancer; a murit
in randul de rugdciune, cu vreo ora inainte ca eu sa ajung la ea.
Doctorul ei a venit, a aratat...Aceea era cu vreo optsprezece
ani in urma4, cancer in inim4, vedeti, si ea triieste astizi. Si ea
locuieste jos in Arkansas acum.

236 Si ea era In Phoenix, atunci. Si ea a zis, “Frate Willie, mi-a
fost nepldcut sd intru in felul acesta, dar,” a zis, “eu nu am
avut nici un loc sa stau. Ei au...Ei au zis cid aceasta pa-. ..
aceastd femeie va muri. Oh, Frate Willie.”

237 A zis, “Eu am vrut sa-ti aduc o micéd ofertd in mana mea,
Frate Willie,” zicea, “dar eu nu am putut sd o fac. Dar am
conservat ceva jeleu de mure.”

238 Oh, cand am mers acolo sus si am vdzut acele borcénase de
jeleu care ea le avea asezate acolo, eu...pdreau prea sacre
pentru mine si le méinanc. Vedeti? Acea femeie batrana
scumpd, de vreo saptezeci de ani. Eu am zis, “Sorad Hattie...”
Eu—eu nu puteam zice nu. Nu. Isus a vazut pe acea vaduva
punand induntru trei banuti, si EI-E1-El a ldsat-o in pace.
Vedeti? Nu. Dumnezeu o va raspliti pentru aceasta. Da.

239 3i astfel Domnul a vindecat femeia, a vindecat tot ce avea
ea, i-a descoperit pastorului ei ce el, ea, avea In mintea lui, ce
trebuie el sa faca, alt lucru. Si, oh, ei toti au mers afar, strigand.

240 Apoi Billy a alergat induntru. El a zis, “Tati, omul acela s-a
dus. Eunu pot...”

Am zis, “Cine este acela acolo afara in magind?”

241 “QOh,” el a zis, “ceva om a venit jos din Oregon, a zis cd a avut
un fel de vis. Si eu i-am spus, ‘Eu nu ti-as da nici o sperantd
falsa. Sunt trei sute aici, care asteaptd acum.”” Si a zis, “Si eu i-
am spus, ‘Doar scrie visul.” Am zis, ‘Eu am o gramada de ele aici,
asa de multe, oricum, si eu doar il adaug la ele.””

Am zis, “Adu-1 induntru. Da-i cinci minute.”

242 Ei bine, imediat ce omul a intrat, cinci minute? El a zis,
“Eu sunt Rev. Walker,” eu cred ca era numele lui, “din
Oregon.” Eu cred cé el este din vreo altd denominatiune, eu nu
stiu, Prezbiterian, Prezbiterian ceva.

243 Kl a zis, “Eu te-am intalnit cu vreo doudzeci de ani in urma.
Eu am venit jos la Grants Pass unde tu. . . ” Sau, nu Grants Pass,
ci am uitat numele locului. “Acolo,” a zis, “toata tara, titluri in
ziare in fiecare dimineatd.” A zis, “Fiecare stia despre aceasta.”
A zis, “Eu nici macar nu am putut ajunge la cladirea unde erai
tu, dar eu te-am vazut mergand sus. Si intr-o zi, pe stradd, am
venit sus,” a zis, “patru sau cinci oameni in jurul tau, si eu am
dat mana cu tine. Situ. . .Eu ti-am spus ca eram Fratele Walker,
si tu mi-ai zis cine erai tu.” A zis, “Noi am schimbat doua
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cuvinte, si apoi trei sau patru oameni mari cu tine doar te-au
impins inainte.” El a zis, “Eu nu am fost criticul tau, si eu nu
eram pentru tine.” El a zis, “Eu doar nu am inteles.”

244 El a zis, “Aceasta s-a petrecut astfel pentru cativa ani, si
dupa o vreme,” a zis, “eu. ..un om mi-a spus si vin si ascult la
ceva benzi, cu vreo trei ani in urma.” $i a zis, “Omul a pornit
benzile. Si, cand a facut-o,” el a zis, “eu l-am auzit vorbind.”
Si a zis, “Acest om a crezut cd tu esti un—un profet. Eu am zis,
eu i-am spus omului, ‘Eu nu stiu despre lucrurile acelea; poate
fi, din cate stiu eu.””

245 Deci, a zis, “Apoi un alt om s-a mutat in orasul nostru, a
avut o adunare, si eu l-am intalnit. Si el a zis, ‘Eu sunt profetul
lui Dumnezeu pentru aceasta zi.””

246 Kl a zis, “‘Cati din voi tipilor sunteti, oricum?’ A zis, Eu—
eu—eu aud unde un om aici jos asculta la benzi, a zis, “William
Branham, inapoi in est, era un profet din ziua aceasta,” si
lucruri ca acelea.””

247 El a zis, “Acest om...” Eu nu-i voi numi numele lui, caci
nu sund corect, aici, vedeti. “Si el a zis, ‘Eu il cunosc pe
William Branham,’ a zis, ‘dar el este tot fals in Doctrina lui.” A
zis, ‘El nu este Penticostal; el nu crede in dovada initiala.” Si a
zis, ‘Un alt lucru, el zice ca existd profeti majori si minori. Nu
existd un astfel de lucru.” A zis, ‘Tu esti un profet sau nu esti
un profet, si asta-i tot.””

248 El a zis, “‘Ei bine, domnule, eu sunt...nu m-am certat cu
tine despre aceasta. Eu doar am zis cd am auzit acest om si
spund ca acest om, William Branham...si cd acest om a
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pretins ci el era un profet.”” A zis, ‘Eu doar m-am intrebat cati
dintre ei existau.’

249 “E] a zis, ‘Dar as vrea ca tu sa stii aceasta. Eu sunt profetul
acestei epoci.”

250 Kl a zis, “Ei bine, tu esti?”” A zis, “‘Domnul si te
binecuvanteze si sa fie cu tine.””

251 El a mers inainte, nu a acordat nici o atentie la aceasta. Si
a zis ca el a pornit inainte, printre fratii lui, o serie de trei sau
patru adunari. $Si el a mers jos la posta, a zis, “Sa nu—sad nu-mi
schimbati corespondenta. Sa o lasati aici pana cand vin fnapoi,
cu vreo patru sau cinci zile mai tarziu.”
252 “In reguld,” au zis ei. Ei au pus un bilet acolo sus, sd nu o
schimbe.

El a mers jos si si-a vazut fiica.
253 Si pe drum afara, el—el s-a oprit la o biserica. Si el a avut
adunarea din acea seard. Dimineata urmatoare, el a zis cd doar
s-a intamplat sa se gandeasca, “Du-te ia distribuire generala.”
Si cand a facut-o, o scrisoare s-a strecurat prin oficiul postal si
a ajuns la fiica lui; fiica lui a trimis acolo, distribuire generala.
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254 Si el a deschis-o. Si a zis céd a fost un om, DI. Hildebrandt,
care este un prieten de-al meu, care a fost omul care asculta
benzile. A zis ca DIl. Hildebrandt a avut un cuvant de la Roy
Borders (si acela este unul dintre administratori, stiti), cd eu
urma sa tin o adunare inapoi aici, din doudzeci si opt pana la
intai, sd vinad inapoi si sd se convinga singur.

255 El a zis, “Acum, uite aici, acei insi incearca s ma traga in
ceva ca aceea!” Vedeti? 3i el doar a aruncat scrisoarea in cosul
de hartii, si a mers inainte, vedeti, in felul acela. A mers inainte
si a tinut acea adunare in seara aceea. Si dimineata
urmdtoare. . .

256 Apoi a inceput si-si tind inima, sd plangéa, chiar acolo in
camera.

257 El a zis, “D-le Branham, eu imi dau seama ca trebuie sa
stau inaintea lui Dumnezeu.” El a zis, “Eu nu stiu daca am fost
adormit sau ce s-a intamplat.” El a zis, “Am visat. Eu voi
spune cd eram adormit si am visat.”

258 A zis, “M-am gandit cd baiatul meu, in piata, si-a varat
mana intr-un—un sac.” Si a zis, “Cand a varat-o, acesta era un
sac de mere, si ele s-au rasturnat toate.” A zis, “Cand am mers
sa le culeg, ele erau toate mere verzi cu o muscatura luatad din
ele.” A zis, “Eu le-am adunat, le-am pus inapoi in sac.” A zis,
“Unele din ele s-au rostogolit afard, si s-au rostogolit jos, astfel
eu am mers sa incerc si le iau, si sub. . .pe iarba.” $Si a zis, “Ele
s-au rostogolit sub unul din aceste garduri inchise cu lant. Si
acolo era o autostrada super care mergea induntru acolo. Eu
am privit inapoi inspre est, si,” el a zis, “lantul era agatat de
0—o0 stancd mare fnapoi in est. 3i am mers Inapoi acolo, si m-
am gandit ca voi lasa acest lant jos, apoi sd merg acolo si sa iau
merele pentru om.” A zis, “Am inceput sa las lantul jos.”

259 A zis, “Un glas a cutremurat tot paméantul.” A zis,
“Pamantul s-a cutremurat, de sub picioarele mele.” Si a zis,
“Dupa ce a incetat din cutremur, am auzit o voce.” Si a zis,
“Frate Branham, aceasta era vocea ta,” a zis, “Eu am stiut; a
fost ceva care a spus asta.” A zis—a zis, “Ea zicea, ‘Eu voi
parcurge aceasta carare incd odata!’”

260 Si a zis, “Am inceput sa privesc sus pe stanca, in acest fel,
si am privit inainte, dincolo de nori. $i acolo sus de tot, stand
pe o stancad care a ajuns de la rasarit la apus, intr-o forma
ascutita in felul acesta, ca o piramida, mergand aici inapoi spre
rasarit, si,” a zis, “acolo stateai tu acolo, pe un cal cum
niciodatd nu am vdzut asa ceva in viata mea; cal mare alb,
coama alba atarna in jos.” Si a zis, “Tu erai imbracat ca un sef
Indian, cu toate lucrurile care le folosesc Indienii.” A zis, “El
avea o platosd; acele bratari pe brate, si peste tot in jur in felul
acela.” A zis, “Tu iti aveai mainile ridicate in acest fel.” $i a
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zis, “Calul acela stdnd acolo ca un cal militar, cu un mers
mandru in acest fel, umbland,” eu stdteam linistit. Si a zis, “Tu
ai tras fraurile, mergeai cdlirind inspre vest.”

261 A zis, “M-am uitat jos acolo, si acolo era o multime de
oameni de stiintd.” $i dimineata urmatoare...Aceea a fost
sambata. In dimineata urmaéatoare, eu am predicat despre
oameni de stiinta, stiti, ca fiind de la diavolul. $i a zis,
“Oamenii de stiintd de acolo turnau lucruri in tuburi si le
amestecau.” A zis, “Tu ai oprit calul, ti-ai ridicat mainile din
nou si ai strigat, ‘Eu voi parcurge aceastd carare inci odata!’”
Si a zis, “Tot pdméantul s-a cutremurat. Oamenii aceia s-au
cutremurat,” a zis, “se uitau in sus si se uitau unul la altul, in
acest fel, si se uitau la tine. Ei doar au dat din umeri, au mers
inainte cu cercetarea lor stiintificd.” Si a zis, “Tu ai inceput s
mergi inainte spre vest.”

262 “Sj cand s-a facut,” a zis, “Eu l-am vazut pe acest om care s-
a numit pe sine un profet, stii,” a zis, “el a venit sus pe un cal
care a fost amestecat alb cu negru impreund.” $i a zis, “El a
ajuns sus inapoia acestui cal mare.” A zis, “Acesta era,” a zis,
“cu mult deasupra norilor, si drumul nu era mai mult decat atdt
de larg.” Si a zis, “Calul acela a dansat, la vantul care sufla
penele si totul pe—pe imbracadmintea ta,” si a zis, “atunci coama
calului si coada suierau. Mare viteaz, cal mare alb, umbland
chiarinlinie.” Si a zis—si a zis, “Acest ins alerga chiar in spatele
tau, a venit dinspre Canada,” si omul locuieste in Canada. Siel a
zis, “Vino inapoi, si,” a zis, “el si-a luat cadlutul lui, incercand
sé-ti doboare marele tiu cal jos; intorcandu-l in jur; fiacand
soldurile lui s& loveascéd inspre. . .” A zis, “El nu a migcat calul
mare; el doar a continuat sa meargd.”

263 A zis, “Atunci, dintr-o data,” a zis, “tu te-ai intors in jur.”
A zis, “Aceea ar fi a treia oard cand ai vorbit, dar a doua oara
tu ai zis ‘Eu voi parcurge.”” Si a zis, “Tu nu ai vorbit asa cum
ai facut-o. Tu ai poruncit.” A zis, “Tu te-ai intors si ai chemat
omul pe nume, si ai zis, ‘Dé-te jos de aici! Tu stii cd nimeni nu
poate calari pe acest drum aici fara ca Dumnezeu sé-1 ordineze
sd o facd. Da-te jos de aici!’”

264 Si a zis, “Omul s-a intors In jur.” $i a zis, “Omul mi-a scris
scrisori.” Si a zis, “Pe soldurile calului lui,” acel negru si gri, si
amestecat impreund, a zis, “pe soldurile calului lui era scris
numele lui, semnadtura intocmai exact cum este pe scrisoarea
lui. Si el a plecat calarind spre nord.”

265 A zis, “Apoi tu ai mers in jos; acel cal mare s-a intors in
jur, asa de departe cat puteai inspre vest.” A zis, “Tu te-ai
ridicat si ti-ai ridicat mainile astfel.” Apoi el a inceput sa
planga. A zis, Frate Branham, sd vad acel cal stand acolo; toata
boneta aceea de razboi si totul in felul acela, si,” a zis, “acea
platosd si totul strdlucea.” A zis, “Tu ti-ai {inut mainile sus
pentru putind vreme.” Si a zis, “Tu ai privit in jos din nou, ai
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ridicat haturile, zicand, ‘Eu voi parcurge aceastd cdrare doar
incd o datal’” A zis, “Tot paméantul s-a zguduit inainte si
inapoi, asa.” Si a zis, “Acolo nu mai era viatd ramasa in mine;
eu doar am cazut jos langa stanca. Apoi m-am trezit.”

A zis, “Ce inseamna aceasta, domnule?”
Am zis, “Eu nu stiu.”

266 Dimineata urmatoare. . .Junior Jackson, care a visat despre
piramida, voi stiti, cAnd am mers spre vest. Va amintiti aceea? El
m-a chemat, cu o luna sau doua inainte de aceea. El a avut un vis
care ardea; el a trebuit sa-mi spuna. Si am zis, “Billy. . .”

267 Acolo erau vreo douédzeci care stiteau acolo afara. El a zis,
“Junior Jackson, de acolo jos, a zis ca el trebuie sa-t{i spuna
acel vis.”

Eu am zis, “Trimite-1 induntru, doar vreo cinci minute.”

268 E] si-a adus sotia Induntru, si, el a zis, ca o marturie. El a
zis, “Eu am visat, Frate Branham, cd eu si sotia mea eram
afard calarind.” Si a zis, “M-am uitat inapoi in est, si am
vizut, se parea, o patd, ca una dintre farfuriile acelea
zburatoare.”

269 Vedeti, lumea nu stie ce este aceea, voi stiti. Voi stiti ca
aceasta se desfasoarda. Noi stim ce este aceasta. Vedeti? Noi
stim cd investigheaza, Ingerii judecatii, vedeti. Si cum ca la
Pentagon si totul, despre cum vine aceasta drept in jos; si
inteligenta, cum pot ele [Fratele Branham pocneste din degete
o datda—Ed.] merg ca un fulger si sunt duse, se retrag de la orice
au ei. Vedeti, ei nu-si dau seama ce este aceasta, vedeti. Lasati-
i sd gandeasca orice vor ei. Ei le numesc farfurii zburatoare,
sau orice. Ei nu stiu, vedeti.

270 A zis, “Si eu am vazut-o venind, si am urmarit-o. Si ce era
aceasta, era un om pe un cal.” Si a zis, “El venea cu viteza
fulgeratoare.” A zis, “Eu am vazut ca el urma sd coboare in
fata mea. Si mi-am oprit masina, am sirit afard. Cand a
coborat,” a zis, “masina. . .calul stitea in drum, un cal mare
militar pdsind mandru.” Acela-i Cuvantul, desigur, voi stiti,
umbland mandru.

271 A zis, “Acolo era un om care sedea pe el.” A zis, “El—el a
fost imbracat in imbracédminte vesticd; nu era un cawboy, dar,”
a zis, “ parea ca un sef peste cavaleristi sau ceva.” Vedeti, toata
autoritatea lui de sef, din vest; Indienii peste Indieni,
cavaleristii peste, vedeti. Si a zis, “Omul isi avea pdalaria trasa
in jos, si avea...se uita intr-o parte.” Si a zis, “Cand el s-a
intors intr-o parte,” a zis, “acesta erai tu, Frate Branham.” A
zis, “Tu nu ai mai vorbit cum vorbeai. Tu ai zis, ‘Junior!’ L-ai
chemat de trei ori. Si ai zis, ‘Eu iti voi spune ce sa faci.’” Si a
zis, “Apoi tu ai tras de fraiele acestui cal. Tu ai facut vreo trei
salturi, si ai luat-o spre ceruri, si tu ai fost dus spre vest.”
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272 El a zis, “Doar un minut, m-am uitat in jur, si aici a venit
un cal mai mic decat acela, din acelasi soi, dar mai mic, si s-a
ridicat.” A zis, “Am mers in jur, a zis, ‘El trebuie ca l-a trimis
pe acesta inapoi pentru mine.”” A zis, “Eu am urcat pe el.”
(Junior a calarit putin, de asemenea. El a zis, “Tu stii cum ti se
potriveste saua, Frate Branham, scarile si totul?”) A zis, “M-am
gandit, ‘Ei bine, acestea mi se potrivesc chiar bine.’ Deci eu am
tras haturile, departe prin ceruri.” A zis, “Eu am tras haturile
si l-am oprit, l-am intors in jur si am mers inapoi. Vedeti? Cand
am mers inapoi,” a zis, “am oprit calul, am coborat si am
vorbit cu sotia mea. Calul s-a dus.” $Si el a fost trezit.

273 Apoi, alaltdieri, cu trei zile in urma, a venit Leo Mercier,
venind in jos exact cu acelasi vis, fard sa stie nimic despre
aceasta; despre a incerca sid incruciseze un mare armasar alb
cu o iapd neagré, si ei nu au putut s-o faca; nervos. A zis cé eu
am mers acolo sus, am zis, “‘Leo,’” si i-am spus ce am facut. Eu
nu vreau sd o spun aici, vedeti, dar i-am spus ce am facut. “A
zis, ‘Tu nu vezi? Acum, si stiu aceasta; eu nu am stiut cd Ed
Dalton avea un ginere, si ginerele avea un caine cu numele
acesta. Tu vei sti, Leo, caci tu visezi. Dar, cand tu te trezesti,
amintesteti-1!"” Si a zis, “Eu niciodatd nu am auzit o astfel de
comanda.”

274 Pe la timpul acela, Roy Roberson a venit induntru, a zis,
“Frate Branham, ti amintesti acolo in urma inainte de a pleca
de la bisericd de prima datd? Noi eram...Eu te-am vidzut
sezand, ca in Palestina. Noi eram toti, comitetul si totul, sedeam
ca la masa cinei Domnului, si apoi tu ai vorbit. Si tu... El nu
era sigur despre ce vorbeai tu.” A zis, “Un nor alb a coborat si
te-a luat, te-a dus departe.” Cati vad amintiti—visul Fratelui
Roy? Si a zis, “Norul alb te-a dus departe,” si a zis, “apoi tu ai
fost dus. Eu am umblat prin strazi, strigand si plangand.”

275 Cand am venit aici afard, si acel brat micut infirm, asa cum
era, citind aceasta. El a scépat jos grebla si a inceput sa planga
cand m-a vazut venind acolo afard. Eu nu l-am vazut ca el sa-
mi spuna visul. Siel a zis. . .Si el grebla. Am zis. . .

276 “Si—si tu ai plecat.” A zis, “Eu am mers pe strizi, peste tot,
incercand sa te gdsesc. Eu nu te-am putut gési, nicdieri. Eu am
strigat, ‘Oh, Frate Branham, nu pleca!’” A zis, “Un nor alb a
venit fnduntru si te-a luat, si te-a dus de la noi, inspre vest.”
Aceea era fnainte de piramidd sau ceva. A zis, “Te-a purtat
spre vest. “Si eu am plans, si am umblat pe strazi.”

217 A zis, “Dupd un timp am mers si am sezut la masd. S-a
intamplat sd privesc acolo sus la capul mesei.” A zis, “Eu am
putut sa vad atdt de mult din tine, erai alb ca zdpada.” A zis,
“Tu stéateai acolo.” Si a zis, “Tu ai vorbit cu autoritate. Acolo
nu era nici o presupunere la aceasta.” A zis, “Fiecare om a
inteles exact ce spuneai tu.”
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278 Oh, fratele meu, sora, acum, fiecare din voi constienti, ca
eu stiu ce inseamna aceea. Vedeti?

279 Doar vegheati! Stati aproape de Cristos. Lasati-ma sa va
avertizez acum, ca un slujitor al Evangheliei, despre aceasta.
Nu luati orice nechibzuinta. Nu va imaginati nimic. Stati chiar
acolo pana cand acest interior al interiorului este ancorat la
Cuvant, cd voi sunteti chiar in Cristos, cédci acela-i singurul
lucru care va merge la. . .Céci, noi suntem in cel mai ingelator
veac In care am trdit vreodatd. “Ar insela chiar pe cei Alesi
daca ar fi posibil,” deoarece ei au ungere, ei pot face orice ca
restul dintre ei.

280 Curatiti-va vietile. Platiti-va datoriile. “S& nu datorati
nimanui,” a zis Isus. Acum, acum, eu vreau sa spun, ca chiria
voastrd a casei si lucruri, voi trebuie sd o faceti. Luati toate
lucrurile voastre de pe mainile voastre. Faceti totul corect.
Pregatiti-va. Fiti gata. Amintiti-va, in Numele Domnului, ceva
se pregateste sa se intample.

281 Eu merg In munti in aceastd sdptamana, nu exact sd vanez
veverite; desigur, mie imi place sd vanez veverite. Dar eu ma
duc acolo afard pentru acest scop, zicand, “O Dumnezeule, eu
nu stiu in ce directie sd merg, si eu nu vreau sa pierd aceasta.
Ajutd-ma.”

282 Rugati-va pentru mine. Vreti sd o faceti? Eu ma voi ruga
pentru voi. Eu sper, prin mila lui Dumnezeu, cd eu va voi
intalni pe fiecare din voi, si ne vom intalni intr-o Tarad mai
buna decat aceasta de aici.

283 Si pentru ce venim noi aici? Ce facem noi? Venim noi aici,
sd jucdm un joc? Venim noi aici, s& ne intalnim ca o loja?
[Fratele Branham bate pe amvon de trei ori—Ed.] Aceasta este,
ca Cristos nu poate veni pana cand Biserica aceea este perfect
corectd. El ne asteaptd. Eu cred ca noi suntem la sfarsit.

284 Priviti la, in California. Priviti la rascoale. Priviti la
noudsprezece oameni fiind ucisi, rasial. Nu v-am spus eu, aici nu
cu mult in urma, ca acel Martin Luther King va conduce poporul
lui la un masacru? Cati vd amintiti aceea? [Adunarea zice,
“Amin.”—Ed.] Nu sunt de vina acei oameni de culoare; sunt
liderii aceia care-i atatd. Nu este integratie, segregatii, si orice
vor ei sd le numeascd; acesta-i diavolul. Asa este. Nu numai la
cei albi, colorati; acestia sunt toti dintre ei. Acesta-i diavolul.

285 Facultatile mintale si ratiunile omului sunt stricate. Acolo
nu mai sunt sperante. Este dincolo de sperantd. Toata lucrarea
este o buba putreda. Facultatile mintale ale omului; ei nu pot
face decizii.

286 Ku nu sunt un politician. Eu nu sunt, nici Democrat sau
Republican. Ele toate sunt murdare. Eu sunt pentru o
Imparatie, si aceea este Imparatia lui Isus Cristos. Asta-i tot.
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Dar cum in lume ati vdzut voi vreodatd o gridmada de
marionete asa cum avem acum acolo, ca acel grup de Texani
care-i avem acolo? “Pai,” ei spun, “orice vrea poporul! Daca ei
vor comunism, noi le vom da comunism. Daca ei vor integrare,
le vom da integrare. Vor segregatie, noi dam orice.” A facut
aceasta. . .Unde este omul?

287 O Dumnezeule! Acela este ca amvonul. Unde este barbatul,
barbatul care este barbat, care std pentru un principiu? Unde
sunt femeile care stau pentru un principiu? Unde este o
bisericd care std pentru un principiu? Eu nu am un timp in
valoare de cinci centi pentru un duh fara continut, sd cedeze,
de compromitere. Dacd o femeie este o femeie, lasati-o sa fie o
doamna. Dacéd un barbat este un barbat, lasati-1 sa fie barbat.

288 Dacd el este un presedinte...Unde sunt John Quincy
Adamsii nostri? Unde sunt Abraham Lincolnii nostri, barbati
de principiu? Unde este Patrick Henry al nostru, care a zis,
“Dati-mi libertate sau dati-mi moarte”?

289 Unde este omul care std pentru ce este drept? Unde este
omul care nu-i este frica sa vorbeasca? Chiar daca, toata lumea
este impotriva lui, sd vorbeasca pentru ce este drept; si si stea
pentru aceasta, si s& moard pentru aceasta. Unde este Arnold
von Winkelried al nostru din nou astdzi? Unde este omul
integritatii? Unde este omul cu spirit? Ei sunt asa de fard
continut si manjiti pAnd cand nu stiu unde stau.
290 Dumnezeule, lasd-ma s stau cu principiile unui Om, ca un
slujitor, Cuvantul lui Isus Cristos. “Caci cerurile si pdmantul
vor trece, dar El niciodata nu va da gres. Pe aceastd Stanca Eu
voi zidi Biserica Mea; portile iadului nu vor birui impotriva
ei.”
S& ne ridicam.

Binecuvantata fie legdtura care leaga

Inimile noastre in iubire Crestina;

Partasia de gandire aseméanatoare

Este ca cea de Sus.

Acum dati mainile unii cu altii.

Cand ne despartim,

Ne da durere launtrica;

Dar noi totusi vom fi uniti in inima,

Si sperdam sa ne intalnim din nou.

Pana ne-ntalnim! pana ne-ntalnim!

Pana ne-ntalnim la picioarele lui Isus;

Pana ne-ntalnim! pand ne-ntalnim!

Dumnezeu fie cu voi pand ne-ntalnim din

nou!

291 S3 ne aplecadm capetele acum, in timp ce Fratele Neville ne
elibereaza, intr-un cuvant de rugiciune.
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292 Fiti inapoi deseard, acum. Noi asteptdm un serviciu mare
deseara, aici la tabernacol. Dumnezeu si va binecuvanteze. Si
rugati-va pentru mine; eu ma voi ruga pentru voi.

293 S& nu ganditi ca eu sunt un fanatic, prieteni. S& nu ganditi
cd eu Incerc sd Imping ceva peste voi. Eu va iubesc. $i eu am
un principiu, acela-i Biblia. Nici un Cuvant nu poate fi scos
din Ea. Nici un cuvant nu poate fi addugat la Ea. Si eu O cred
in felul cum este scrisa Ea.

294 S3 ne aplecam capetele acum, si pastorul nostru loial, bun
va elibera adunarea. Dumnezeu si te binecuvanteze, Frate
Neville. %

Si Nu O Stii, Vol. 8 No. 9
(And Knoweth It Not, Vol. 2 No. 10R)

Acest Mesaj prin Fratele William Marrion Branham, original dat in Engleza
Duminica dimineata la 15 August, 1965, la Tabernacolul Branham in
Jeffersonville, Indiana, U.S.A., a fost luat de pe o banda de inregistrare
magnetica si tiparit neprescurtat in Engleza. Aceasta traducere Roméaneasca
a fost publicata in 1998 de catre:

VOICE OF GOD RECORDINGS
P.O. Box 950, Jeffersonville, Indiana 47131 U.S.A.



anunt pentru Dreptul de autor

Toate drepturile rezervate. Aceasta carte se poate tipari pe
un imprimator intr-o casa pentru folosire personald sau sa fie
distribuit, gratuit, ca un mijloc de raspandire a Evangheliei
lui Isus Cristos. Aceasta carte nu poate sa fie vanduta pe
scara largd, afisata pe un website, pastrata intr-un sistem
de recuperare, tradusa in alte limbi, sau folositd pentru
solicitarea de fonduri fara permisiunea clara in scris de la
Voice Of God Recordings®.

Pentru mai multe informatii sau pentru alte materiale
disponibile, va rog sa contactati:

Voice OF Gop RECORDINGS
PO. Box 950, JEFFERSONVILLE, INDIANA 47131 U.S.A.

www.branham.org




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (Adobe RGB \0501998\051)
  /CalCMYKProfile (VGR G7 MaxGCRi1 11-0621.icc)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.7
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Average
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth 8
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Average
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth 8
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Average
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /PDFXOutputConditionIdentifier (CGATS TR 001)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /ENU ([Based on '[Indesign Text Export 06-0911]'] [Based on '[Press Quality]'] Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName (U.S. Web Coated \(SWOP\) v2)
      /DestinationProfileSelector /WorkingCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /ClipComplexRegions true
        /ConvertStrokesToOutlines false
        /ConvertTextToOutlines false
        /GradientResolution 300
        /LineArtTextResolution 1200
        /PresetName ([High Resolution])
        /PresetSelector /HighResolution
        /RasterVectorBalance 1
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /UseName
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed true
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [1224.000 792.000]
>> setpagedevice


